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Supplement to Dialog Instructions for Use (IFU): Information about the option ABPM
and handling of old/new cuffs.

Read the following information and instruct all users in your organization. Add this
supplement to your Instructions for Use (IFU).

This supplement only contains information that is changed. For the complete
descriptions, refer to the existing Dialog Instructions for Use.

Symbols on ABPM Cuff

Symbol

Description

1]

Follow operating instructions in these instructions for use when operating the ABPM

R

|.

Type BF defibrillation proof applied part
Classification acc. to IEC 60601-1

Cuff is free of latex

Al e,

@

Upper arm diameter

Cuff size: S (small), M (medium), L (large), XL(extra large)
The respective size is indicated by the rectangle around the symbol.

O E=

Marking for cuff placement

Handling of old/new cuffs with the option ABPM

In order to improve therapy outcomes and patient comfort, B. Braun offers a new series of blood pressure
cuffs for the option ABPM. To find out which module is assembled and cuff is needed, check the coupling in
your machine and compare with the pictures below. Follow the appropriate instructions.

",

Fig.1 Male coupling on the machine Fig. 2 Tubing female/female

» Check if your Dialog contains the male coupling (Fig. 1).

» Use tubing with two female couplings (Fig. 2).

» Connect tubing with one female coupling to machine.

» Connect same tubing with the other female coupling to cuff.

» For further measurement, follow your instructions for use Dialog.
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Fig. 3 Female coupling on the machine

» Check if your Dialog contains the female coupling (Fig. 3).

» Use tubing with one female coupling and one male coupling (Fig. 4).

» Connect tubing with male ending to machine.
» Connect tubing with female ending to cuff.

» For further measurement, follow your Instructions for Use Dialog.

Additional information for chapter ABPM / Cuff

Fig. 4 Tubing female/male

Cuffs delivered by B. Braun are latex free. This is also indicated by the symbol on the cuff.

Risk to the patient due to wrong measurements!

Using an unsuitable cuff will affect performance of the ABPM feature.
¢ Only cuffs delivered by B. Braun should be used. Other cuffs must be qualified for usage with the machine,

e.g. by independent bodies.

Cuff sizes and accessories

Following cuff sizes and accessories are available:

Name

Size

Article Number (REF)

Small cuff (S)

Upper arm size 18 — 26 cm

7102372

Medium cuff (M) Upper arm size 25 — 35 cm 7102771
Large cuff (L) Upper arm size 33 —47 cm 7102380
Extra large cuff (XL) Upper arm size 42 — 54 cm 7102390
Tubing female/male Length 3 m 7102698
Tubing female/female Length 3 m 7102699
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Supplement ABPM Automatic Blood Pressure Measurement Module

SIE BENOTIGEN EINE KOPIE PRO GERAT. BITTE KOPIE ERSTELLEN FALLS ERFORDERLICH.

DE Ergadnzung zu Gebrauchsanweisungen fir Dialog (IFU): Angaben zur Option ABPM und zur
Handhabung von alten/neuen Manschetten.

i

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen und weisen Sie alle Benutzer in lhrer
Organisation entsprechend ein. Legen Sie diese Ergénzungen bitte der
Gebrauchsanweisung (IFU) bei.

Diese Erganzung enthalt nur die Informationen, die geandert wurden. Die gesamten
Beschreibungen entnehmen Sie bitte den bereits vorliegenden Dialog-
Gebrauchsanweisungen.

Symbole auf ABPM-Manschette

Symbol Beschreibung
Befolgen Sie die Betriebsanleitung in dieser Gebrauchsanweisung, wenn Sie ABPM
verwenden

1R |

.

Typ BF Anwendungsteil fir Defibrillation geeignet
Klassifizierung gemaf IEC 60601-1

Druckmanschette ist latexfrei

AT
¥ So

)

Oberarmdurchmesser

=]

GroRRe der Druckmanschette: S (klein), M (mittel), L (grof3), XL (extra grof3).
Die entsprechende GroR3e wird durch das Rechteck angezeigt, von dem das Symbol
eingefasst ist.

O

Kennzeichnung fur Positionierung der Manschette

Handhabung alter/neuer Manschetten mit Option ABPM

Fur verbesserte Therapieergebnisse und Patientenkomfort bietet B. Braun eine neue Serie
Blutdruckmanschetten fiir die Option ABPM an. Um zu ermitteln, welches Modul montiert ist und welche
Manschette bendtigt wird, Gberprifen Sie die Kupplung an Ihrem Gerét und vergleichen sie mit den
nachstehenden Abbildungen. Bitte befolgen Sie die Anweisungen.

Abb. 1 Mannliche Kupplung am Gerét “Abb. 2 Schlauch weiblich/weiblich

» Prufen Sie, ob lhre Dialog eine ménnliche Kupplung hat (Abb. 1).

» Verwenden Sie einen Schlauch mit zwei weiblichen Kupplungen (Abb. 2).

» SchlieRen Sie den Schlauch mit einer weiblichen Kupplung am Gerat an.

» SchlieRen Sie den gleichen Schlauch mit der anderen weiblichen Kupplung an der Manschette an.
» Fir die weitere Messung die Gebrauchsanweisung Dialog befolgen.




|
\
N

Abb. 3 Weibliche Kupplung am Gerat

» Prufen Sie, ob Ihr Dialog eine Schlauchbuchse hat (Abb. 3).
» Verwenden Sie einen Schlauch mit einer Schlauchbuchse und einem Schlauchstecker (Abb. 4).

» SchlieRen Sie den Schlauch mit der Steckerseite am Gerat an.

Abb. 4 Schlauch weiblich/méannlich

> SchlieRen Sie den Schlauch mit der Buchsenseite an der Druckmanschette an.

» Fur die weitere Messung die Gebrauchsanweisung Dialog befolgen.

Zusatzinformationen zum Kapitel ABPM / Manschette

Von B. Braun gelieferte Druckmanschetten sind latexfrei. Dies ist auch durch das Symbol an der Manschette

gekennzeichnet.

Gefahrdung des Patienten durch falsche Messungen!

Die Verwendung einer ungeeigneten Manschette beeintrachtigt die Funktion der Option ABPM.

¢ Es sollten nur von B. Braun bezogene Manschetten verwendet werden. Andere Druckmanschetten mussen

fur die Verwendung mit diesem Gerat qualifiziert werden, beispielsweise durch eine unabhéangige

Organisation.

Manschettengréf3en und Zubehor

Folgende Manschettengréf3en und folgendes Zubehor ist erhéltlich:

Name

GroRRe

Artikelnummer (REF)

Manschette, klein (S)

OberarmgrofRe 18-26 cm

7102372

Manschette, mittel (M) OberarmgrofRe 25-35 cm 7102771
Manschette, grof3 (L) Oberarmgrof3e 33—-47 cm 7102380
Manschette, extra grof3 (XL) Oberarmgrof3e 42-54 cm 7102390
Schlauch weiblich / méannlich Lange 3 m 7102698
Schlauch weiblich / weiblich Lange 3 m 7102699
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Supplement ABPM Automatic Blood Pressure Measurement Module

LLLEE BU E HEOBXOAUMO MO EAHO KONMUE HA MALLUHA. MOJIA, HANPABETE KOINUE MNMPU
HEOBXOOMMOCT.

BG DonbnHeHne kbM UHCTpyKuMUTe 3a ynotpeba Ha Dialog: UHdopmaumsa oTHOCHO onuusaTa
ABPM u 6opaBeHeTO CbC CTapu/HOBU MaHLUETH.

s MpoueTeTe cnegHaTta nHopMaUMAa U UHCTPYKTUpPaNTe BCUYKMU NOTpeObuTenm BLB BawaTa
1 opraHusauus. NMpunoxeTte ToBa gonbiiHeHUe KbM Bawute MHCTPyKLMK 3a ynoTpeba.
i JonbnHeHNeTO cbAbpKa camMo NMpoMeHeHa MH¢opmauus. 3a NbIHUTE ONMUCAHUA BX.

umsnapeHute MHcTpykumm 3a ynotpeba Ha Dialog.

CumMBONM Ha MaHLIeTa 3a aBTOMaTUYHO n3mMepBaHe Ha KPbBHO HandAraHe

CumBon OnucaHue

CnasBawiTte YKa3aHuATa 3a ekcnrioataumda B HaCToAwWMTE NMHCTPYKUUN 3a yn0Tpe6a npu
pa60Ta C anaparta 3a aBToMaTn4HO namepBaHe Ha KpbBHO HanAraHe

MpunoxHa 4acT, 3awmTeHa ot gedpunbpunauusa Tun BF
Knacudukaums cernacHo IEC 60601-1

.

W MaHLWeTbT He CbabpXKa NaTeke

RN

Q [vameTbp Ha ropHOTO pamo
Pasmepu Ha maHweTa: S (mansk), M (cpegeH), L (ronam), XL (M3KNIOYUTENHO ronsm).
Cb0oTBETHMAT pa3mep € 0603Ha4Y€eH C NPaBObIbHMK OKOMO CUMBONA.

@ O3HayeHure 3a nocTaBsiHE Ha MaHLeTa

BopaBeHe ¢cbC cTapu/HOBM MaHWeTU ¢ onuusaTa ABPM
C uen nogobpsiBaHe Ha pe3ynTaTtuTe OT TepanusaTa 1 Ha komdopTa Ha nauueHTa, B. Braun npeanara HoBa
cepust OT MaHLWIeTM 3a KPbBHO HandraHe 3a onumata ABPM. 3a ga pasbepeTe ko MoAyn € MOHTUPaH N KaKbB

MaHLLEeT € HeobXxoaMM, MPoBEpPETE CBbP3BAHETO HA MalUMHATA M rO CpaBHETE C UMOCTpaLumTe No-gony.
Cnepnpante CbOTBETHUTE UHCTPYKLIMU.

",

®dur. 1 MbXKKM KyNnyHr Ha MallMHaTa ®dur. 2 Tpbba KeHCKO)KeHCKO

» MpoBepeTe ganu BawwmsT anapat Dialog e cHabaeH ¢ MbXKU KynnyHr (dowr. 1).
» W3nonseante TpbbaTa ¢ ABa XKEeHCKU KynnyHra (dwr. 2).

» CBbpxkeTe TpbbaTa C eAMHNS KEHCKM KYNINyHr KbM MallnHara.

» CebpxeTe cblarta Tpbba C APYrust )KeHCKM KyMNiyHr KbM MaHLueTa.

» 3a no-HataTblIHO U3mMepBaHe crnefBavite MIHCTpykummTe 3a ynotpeba Ha Dialog.




)

P

®ur. 3 XKeHCKM KynnyHr Ha MalmHaTa ®dur. 4 Tpbba KEHCKO/MBKKO

» lMpoBepeTte ganu BawmAT anapart Dialog e cHabaeH ¢ xeHcku KynnyHr (cdwr. 3).
» W3nonaeawTte TpbbaTa C eauH XEHCKM U €AUH MBXKKU KYNnyHr (cdwr. 4).

» CBbpxkeTe TpbbaTa C MbXKUS HakpalHUK KbM MaluMHaTa.

» CBbpxeTe TpbbaTta ¢ XKEHCKMS HaKpalHMK KbM MaHLleTa.

» 3a no-HaTaTbLUHO u3MepBaHe crieaBavite HCTpykumute 3a ynotpeba Ha Dialog.

JdonbnHutenHa VIHCbOpMaUMﬂ 3a pasgena ABTOMaTUYHO n3mepBaHe Ha KpbBHO HandAraHe / maHwWweT

MaHweTnte, goctaBaHn oT B. Braun, He CbAbpXKaT JaTekc. ToBa e 0603Ha4YeHO M CbC CUMBOI BbpPXYy
MaHLleTa.

Puck 3a nauneHTa nopagu HenpaBWUHU U3MepPBaHUs!

M3nonssBaHeTo Ha HEMOAXOASLL, MaHLLET LWe nosnusie Ha paboTtata Ha pyHkunsaTa ABPM.
e TpsAbsa Aa ce M3non3BaT caMo MaHLWeTw, goctaBeHn oT B. Braun. [dpyru maHweTn Tpabsa ga nonyyar
opobpeHuve 3a nsnonssaHe ¢ MallMHaTa, Hanp. OT HE3aBUCUMW OPraHu.

Pasmepw Ha MaHLWeTUTe N NPpUHaAnNeXxHocTn

Mpepgnarat ce cnegHUTe pa3Mepyu MaHLeT! U NPUHAANEXHOCTH:

HanmeHoBaHue Pasmep Homep Ha apTukyna (PE®)

Manbk maHwerT (S) O6ukonka Ha ropHata 4act Ha | 7102372
pbkata 18 — 26 cwm

CpegeH maHweT (M) O6ukonka Ha ropHata 4act Ha | 7102771
pbkaTa 25 — 35 cm

Fonsam maHwer (L) O6ukonka Ha ropHata 4act Ha | 7102380
pbkaTta 33 —47 cm

MHoro ronsm maHwert (XL) Obukonka Ha ropHaTa 4acT Ha | 7102390
pbkata 42 — 54 cm

Tpbba KEHCKO/MBXKO ObmkuHa 3 m 7102698

Tpbba KEHCKO/XKEHCKO ObmkuHa 3 m 7102699
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Supplement ABPM Automatic Blood Pressure Measurement Module

PRO KAZDY PRISTROJ BUDE ZAPOTREBI JEDNE KOPIE. V PRIPADE POTREBY NAKOPIRUJTE.

CSs Dodatek k Navodu k pouziti systému Dialog: Informace o volitelném modulu ABPM a
manipulaci se starymi/novymi manzetami.

o Prostudujte si nasledujici informace a predejte pokyny véem uzivatelim ve vasi

1 organizaci. Tento dodatek vliozte do Navodu k pouziti.

. Tento dodatek obsahuje pouze informace, u kterych doslo ke zméné. UpIné znéni popist
1 je uvedeno ve stavajicim Navodu k pouziti systému Dialog.

Symboly na manzeté ABPM

Symbol Popis

E]E PFi provozu ABPM postupujte podle pokynl v tomto navodu k obsluze

F Pfilozna Cast typu BF odolna defibrilaci
Klasifikace podle CSN EN 60601-1

.|

.

Méfici manzeta neobsahuje latex

Al e,

Q Obvod paze
Velikost manzety: S (mala), M (stfedni), L (velka), XL (extra velka).
Pfislusna velikost je oznaCena obdélnikem kolem symbolu.

@ Oznaceni pro umisténi manzety

Manipulace se starymi/novymi manzetami u volitelného modulu ABPM

Za ucelem zlepSeni vysledkt Ié€by a pohodli pacienta nabizi nyni spole¢nost B. Braun novou fadu manzet pro
méfeni krevniho tlaku, které jsou urceny pro volitelny modul ABPM. Typ modulu a vhodnou manzetu urcite
tak, ze na pfistroji zkontrolujete spojku a porovnate ji s nize uvedenymi obrazky. Ridte se pfisluSnymi pokyny.

",

Obr. 1 Koncovka pristroje s vystupkem Obr. 2 Hadiéka s ob&ma koncovkami s otvorem

» Zkontrolujte, zda je systém Dialog vybaven koncovkou s vystupkem (Obr. 1).
» PouZijte hadi¢ku se dvéma koncovkami s otvorem (Obr. 2).

» Pripojte hadi¢ku jednou koncovkou s otvorem k pfistroji.

» Tuto hadiCku pfipojte druhou koncovkou s otvorem k manzeté.

» Pfi dalSim méfeni postupujte dle Navodu k pouZiti systému Dialog.




|
\
N

Obr. 3 Koncovka pristroje s otvorem Obr. 4 Hadiéka s koncovkami s otvorem/s vystupkem

» Zkontrolujte, zda je systém Dialog vybaven koncovkou s otvorem (Obr. 3).

» Pouzijte hadicku s jednou koncovkou s otvorem a druhou koncovkou s vystupkem (Obr. 4).
» Pripojte hadic¢ku koncovkou s vystupkem k pfistroji.

» Pripojte hadi¢ku koncovkou s otvorem k manzeté.

» Pri dalSim méfeni postupujte dle Navodu k pouziti systému Dialog.

Dalsi informace ke kapitole ABPM / Manzeta

Manzety dodavané spole¢nosti B. Braun neobsahuiji latex. To je také uvedeno na symbolu na manzeté.

Nebezpedi pro pacienta v dusledku chybnych rozmérd!

Pouzijete-li nevhodnou manzetu, ovlivni to vykon funkce ABPM.

e Doporucujeme pouzivat pouze manzety dodavané spole¢nosti B. Braun. Ostatni manzety musi byt
zplsobilé k pouziti s pfistroje, napf. nezavislym organem.

Velikosti manzet a prislusenstvi

K dispozici jsou nasledujici velikosti manzet a pfislusenstvi:

Nazev Velikost Ob)j. ¢isla (REF)
Mala manzeta (S) Velikost nadlokti 18 — 26 cm 7102372
Stfedni manzeta (M) Velikost nadlokti 25 — 35 cm 7102771
Velkd manzeta (L) Velikost nadlokti 33 — 47 cm 7102380
Extra velkd manzeta (XL) Velikost nadlokti 42 — 54 cm 7102390
Hadicka s koncovkami Délka 3 m 7102698

s otvorem/s vystupkem

Hadicka s koncovkami Délka 3 m 7102699

s otvorem/s otvorem
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Supplement ABPM Automatic Blood Pressure Measurement Module

OA XPEIAZTEITE ENA ANTIFPA®O INA KAGE MHXANHMA, EAN EINAI ANNAPAITHTO NAPAKAAOYME
NA KANETE ANTIFTPA®A

EL ZupmrARpwpa oT1ig Odnyieg Xpriong (IFU) Tou Dialog: NMAnpo@opieg oXeTIKA Pe TRV €TIAOYA
ABPM ka1 10 XeIp1opoé TnNG TraAaidg / véag Tepixeipidag.

° AlaBdoTe TIg akdAouBeg TTANpoPopisg kKal kaBodnynoTe 6Aoug Toug XPAOTEG OTN HOVADa
1 oag. NpooBéoTe autd To cupTTARPWHA oTig Odnyieg Xpong (IFU).

AuTé 1O CUPTTARPWHO TTEPIEXEI ATTOKAEIOTIKA TIG TTAnPO@POpPiEg TTou TpoTrotTroiénkav. MNa
1 TIG OAOKANPWHEVES TTEPIYPAPEG, AVATPESTE OTIG UTTApXouoeg Odnyieg Xpiong Tou Dialog.

ZUuBOAA oTnV TTEPIXEIPiIda Tou ABPM

2U0uBoAo Mepiypaen
AkoAouBnoTe TIC 0dnyieg XpoNG TTOU TTAPEXOVTAl O€ AQUTO TO eyXEIPIOIO OTAV XPNOIUOTIOIEITE
10 ABPM
1 - F E@appolduevo e€aptnua t0tTou BF avBekTiké otnv amividwon
R Tagivounon cluuyewva pe 1o mpoTutro IEC 60601-1

W H mrepixeipida dev epi€xel latex

A e,
Q AIGUETPOG AV AKPOU
MéyeBog trepixeIpidag: S (pikpn), M (uéTpia), L (peydAn), XL (TTOAU peydAn).
To oxeTiké péyebog utTodeIKvUETal aTTd TO 0pBoywvIo yUpw aTrd To oUPBOAO.
() 2Apavon yia Tnv ToTroBETNoN TNG TTEPIXEIPIdAg

Xeipiopoég ralaidg / véag mrepixelpidag pe Tnv emidoyil ABPM.

Me okoTrd TNV BeATIWON TWV ATTOTEAECUATWY TNG BepaTreiag kal TNV dvean Tou acBevoug, n B. Braun
TTPOCQPEPEI Wi vE yevid TTEPIXEIPIdWY TTiEONG aipaTog yia Tnv emAoyr ) ABPM. IMNa va Bpeite TToia povada €xel
eykataoTaBei Kal TTola TrEPIXEIPida XPpeIdleTal, EAEYETE TNV UTTOBOXN OTO INXAVNUA OAG KOl OUYKPIVETE UE TIG
TTAPAKATW QWTOYPAPieg. AKOAouBnoTE TIG KATAAANAEG 0dnyiEG.

Eik. 1 Apoevik] utTTo80X1 OTO PnXAavnua E:(‘._é SwAARvwaon 8nAukn / 8nAukn
» EAéyére eav 10 Dialog trepi€xel Tnv apaevikr) utrodoxn (Eik. 1).

» Xpnoiyotroigiote cwAfvwan pe duo BnAukég cuvdéoeig (Eik. 2).

» ZuvdéoTe Tn pia BnAukr cuvdeon TNG CWARVWONG aTo unxdavnua.

» ZuvdéoTe TNV GAAN BnAukn olvdeon TNG CWARVWONG OTNV TTEPIXEIPIDA.

» MNa tnv yérpnon Tng tieong, akoAouBbnoTe TiIg Odnyieg Xprong Tou Dialog.




Eik. 3 ©OnAukn utrodoxXi 0TO uNXavnua

)

P

» EAéyETe edv 10 Dialog trepiéxel Tnv BnAukr) utrodoxn (Eik. 3).
» XpnoiyoTrolgioTe cwArvwaon Pe pia BnAukn kai yia apoevikr) ouvdeon (EIK. 4).
» ZUuvOEOTE TNV APOEVIKI aUVOEDN TNG CWANVWONG OTO INXAvnua.
» 2ZUvOEaTe Tn BnAukn olvdeon TNG CWARVWONG OTNV TTEPIXEIPIOA.
» [Na tnv yérpnon tng tieong, akoAouBbroTe TiIg Odnyieg Xprong Tou Dialog.

MpooBeTeg TAnpo@opieg yia To kepdAaio ABPM / Mepixeipida

Eik. 4 ZwAAvwon OnAukn / apoeviki

O1 Trepixeipideg TTou Trapéxovrtal amd T B. Braun dev Trepiéxouv latex. AuTté emonuaiveTal €1miong PE TO

oUuBoA0 TTAvw aTNnV TTEPIXEIPIOA.

Ymapxel Kivduvog yia Tov agBevr) Adyw AavBaouévwy peTprioswv!

H xprion akatdAAnAng trepixeipidag Ba enpedoel Tnv amdédoaon TG Asitoupyiag Tou ABPM.
o Oa TTPETTEI VA XPNOIMOTIOIOUVTAI GTTOKAEIOTIKG TTEPIXEIPIOESG TTOU TTapEXOovTal atrd TNV B. Braun. AAAeg
TTEPIXEIPIOEG Ba TTPETTEI VA €ival TTIOTOTTOINUEVEG YIO XPAON YE TO INXAVNMA, TT.X. OTT0 ave{ApTNTOUG QOPEIG.

Mey£On Tepixelpidwyv Kal TTapeAKOpEVA

Ta akdAouBa pey€0n TTepIxeIpidwV Kal TTapeAKOUEva givar diabéaiua:

Ovopua

Méye@og

Kwdik6g mpoidvrog (REF)

Mikpr| TTepixeIpida (S)

MéyeBog dvw Bpaxiova 18 — 26 cm

7102372

Megoaia mrepixeipida (M) MéyeBog dvw Bpaxiova 25 —35cm | 7102771
MeydAn Trepixeipida (L) MéyeBog dvw Bpayxiova 33 —47 cm | 7102380
MoAU peydAn trepixeipida (XL) MéyeBog dvw Bpaxiova 42 — 54 cm | 7102390
2wAAvwon BnAukn / apoEeVIKN MAkog 3 m 7102698
>wAfvwaon BnAukn / BnAukn Mrkog 3 m 7102699
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Supplement ABPM Automatic Blood Pressure Measurement Module

SE REQUIERE UNA COPIA DE ESTE DOCUMENTO POR CADA MAQUINA DE DIALISIS DIALOG. REALICE
UNA COPIA EN CASO NECESARIO.

ES / ESPE Suplemento para las instrucciones de uso del aparato Dialog: Informacién sobre la
opcion ABPM (medicién automatica de la presidn sanguinea) y el manejo de los
manguitos de tensién arterial antiguos y nuevos.

Lea la informacién que figura a continuaciéon y proporcione las instrucciones oportunas
1 atodos los usuarios que formen parte de su organizacién. Adjunte este suplemento a las
instrucciones de uso.

. Este suplemento solo contiene aquella informacion que ha sido modificada. Consulte las
1 instrucciones de uso completas del equipo Dialog para obtener una descripcién mas
detallada.

Simbolos en el manguito ABPM

Simbolo Descripcién

[j—i_] Siga las instrucciones de manejo de estas instrucciones de uso al operar el ABPM

1 R Parte aplicada tipo BF a prueba de desfibrilacion
R Clasificacién segun IEC 60601-1

W Manguito exento de latex

NI

Q Diametro del brazo
Tamafo del manguito: S (pequeio), M (mediano), L (grande) o XL (extragrande).
La talla correspondiente figura en el rectangulo alrededor del simbolo.

() Marca de posicionamiento del manguito

Manejo de los manguitos de tension arterial antiguos y nuevos con la opcion ABPM
B. Braun ofrece una nueva serie de manguitos para monitorizar la presién arterial mediante la opcion ABPM,
con el fin de mejorar la terapia y el bienestar de los pacientes. Compruebe la conexién en su maquina y

comparela con las siguientes imagenes para identificar qué modulo dispone y qué manguito necesita. Siga las
instrucciones siguientes.

",

Fig.1 Conector macho (lado maquina) Fig. 2 Tubo hembra/hembra

2

» Compruebe si su aparato Dialog dispone de acoplamiento macho para la conexion del manguito de tension
arterial (Fig. 1).

» Utilice el tubo con dos acoplamientos hembra (Fig. 2).

» Conecte uno de los conectores hembra del tubo a la maquina.

» Conecte el otro conector hembra del tubo al manguito de tensién arterial.

» Siga las instrucciones de uso del aparato Dialog para realizar las mediciones de presion sanguinea.




\
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Fig.3 Conector hembra (lado maquina) Fig.4 Tubo hembra/macho

» Compruebe si su aparato Dialog dispone de un acoplamiento hembra para la conexion del manguito de
tension arterial (Fig. 3).

» Utilice tubos con un acoplamiento hembra y un acoplamiento macho (Fig. 4).

» Conecte el conector macho del tubo a la maquina.

» Conecte el conector hembra del tubo al manguito de tensién arterial.

» Siga las instrucciones de uso del aparato Dialog para realizar las mediciones de presion sanguinea.

Informacidn adicional para el capitulo ABPM / Manguito

Los manguitos suministrados por B. Braun no contienen latex. Esta informacion esté indicada en el propio
manguito mediante el simbolo correspondiente.

jRiesgo para el paciente en caso de medicion errénea!

El uso de manguitos inadecuados puede afectar a la precision del médulo ABPM.
¢ Utilice inicamente manguitos suministrados por B. Braun. Todos los manguitos deberan estar
homologados para su uso con la maquina (por organismos independientes, por ejemplo).

Tamafios de los manguitos y accesorios

Se dispone de los tamafios de manguito y accesorios siguientes:

Nombre Descripcion Numero de articulo (REF)

Manguito pequefio (S) Tamafio de la parte superior del | 7102372
brazo: 18 — 26 cm

Manguito mediano (M) Tamafio de la parte superior del | 7102771
brazo: 25 — 35 cm

Manguito grande (L) Tamafio de la parte superior del | 7102380
brazo: 33 —47 cm

Manguito extra-grande (XL) Tamafio de la parte superior del | 7102390
brazo: 42 — 54 cm

Tubo hembra/macho Longitud: 3 m 7102698

Tubo hembra/hembra Longitud: 3 m 7102699
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TARVITAAN YKSI KAPPALE KONETTA KOHTI. KOPIOI TARVITTAESSA.

FI Lisays Dialogin kayttdohjeisiin (IFU): Tietoa ABPM-lisévarusteesta ja vanhojen/uusien
mansettien kasittelysta.

o Lue seuraavat tiedot ja perehdyta kaikki organisaatiossasi laitetta kayttavat henkil6t
1 niihin. Liitd tdama lisays kayttéohjeisiin (IFU).

. Tassa lisdyksesséd on vain tietoja, jotka ovat muuttuneet. Katso taydellinen kuvaus
1 olemassa olevista Dialogin kayttdohjeista.

Automaattisen verenpaineen mittauksen mansettia koskevat symbolit

Symboli Kuvaus

E]E Noudata automaattisen verenpaineen mittauksessa néité ohjeita

1 - ! Defibrillointivarma tyypin BF sovellettu osa
R Standardin IEC 60601-1 mukainen luokittelu
@ Lateksiton mansetti

RN

Q Olkavarren ymparysmitta

A Mansetin koko: S (pieni), M (keskikokoinen), L (suuri), XL (erittain suuri).

Symbolia ymparodiva suorakulmio ilmaiseen koon.

Mansetin paikan merkinta

OE>

Vanhojen/uusien mansettien kasittely ABPM-lisdvarusteella

Hoidon parantamiseksi ja potilaan mukavuuden lisddmiseksi B. Braun on tarjolla uusi verenpainemittarin
mansettisarja ABPM-lisévarusteelle. Tarkista koneesi liitin ja vertaa sité alla oleviin kuviin saadaksesi selville,
mik& moduuli koneessasi on ja mink&lainen mansetti siihen tarvitaan. Noudata asianmukaisia ohjeita.

",

Kuva 1 Urosliitin koneessa Kuva 2 Let'ku naaras/naaras

» Tarkista, onko Dialogissasi urosliitin (Kuva 1).

» Kayté letkua kahdella naarasliittimella (Kuva 2).

» Kytke letku koneeseen yhdella naarasliittimella.

» Kytke letku mansettiin toisella naarasliittimella.

» Jatka mittaamista seuraamalla Dialogin kayttohjetta.
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Kuva 3 Naarasliitin koneessa Kuva 4 Letku naaras/uros

» Tarkista, onko Dialogissasi naarasliitin (Kuva 3).

» Kayté letkua yhdelld naaras- ja yhdella urosliittimella (Kuva 4).
» Kytke letkun urospaé koneeseen.

» Kytke letkun naaraspaa mansettiin.

» Jatka mittaamista seuraamalla Dialogin kayttohjetta.

Automaattista verenpaineen mittausta / mansettia koskevaan kappaleeseen liittyvat lisatiedot

B. Braun toimittamat mansetit eivat sisalla lateksia. Tama ilmenee myds mansetissa olevasta symbolista.

Vaarat mittaustulokset vaarantavat potilasturvallisuuden!

Epé&sopivan mansetin kayttdaminen vaikuttaa ABPM-toiminnon suoritukseen.
o Kaytad ainoastaan B. Braunin toimittamia mansetteja. Muiden mansettien kaytté koneen kanssa on ensin
hyvaksyttava esim. riippumattoman osapuolen toimesta.

Mansettien koot ja lisdvarusteet

Saatavilla ovat seuraavat mansettien koot ja lisévarusteet:

Nimi Koko Tuotenumero (REF)

Pieni mansetti (S) Olkavarren ymparysmitta 18—26 | 7102372
cm

Keskikokoinen mansetti (M) Olkavarren ymparysmitta 25—35 7102771
cm

Suuri mansetti (L) Olkavarren ymparysmitta 33—47 | 7102380
cm

Erittain suuri mansetti (XL) Olkavarren ymparysmitta 42—54 7102390
cm

Letku naaras/uros Pituus 3 m 7102698

Letku naaras/naaras Pituus 3 m 7102699
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Supplement ABPM Automatic Blood Pressure Measurement Module

VOUS AUREZ BESOIN D'UNE COPIE PAR GENERATEUR. VEUILLEZ FAIRE DES COPIES SI
NECESSAIRE.

FR Supplément au Manuel d'Utilisation (IFU) Dialog : Informations concernant I'ABPM en option et
la manipulation d'anciens/de nouveaux brassards.

. Lire les informations suivantes et donner les consignes correspondantes a tous les
1 utilisateurs appartenant a votre établissement. Ajouter le présent supplément a votre
manuel d'utilisation (IFU).

. Le présent supplément ne contient que les informations qui ont changé. Pour avoir les
1 descriptions complétes, veuillez vous reporter au manuel d'utilisation Dialog
actuellement en vigueur.

Symboles sur le brassard de I'ABPM

Symbole Description

E];}_] Suivez les instructions d'utilisation de ce mode d'emploi lors de ['utilisation de I'ABPM

1 F Partie appliquée a la défibrillation de type BF
R Classification conforme a la CEl 60601-1

@ Le brassard ne contient pas de latex

w3 A,

Q Diamétre du bras
Taille de brassard : S (petit), M (moyen), L (large), XL (extra large). La taille respective est
indiquée par le rectangle autour du symbole.

() Marquage pour le placement du brassard

Manipulation d'anciens/de nouveaux brassards ayant I'option ABPM

Afin d'améliorer les résultats du traitement ainsi que le confort du patient, B. Braun propose de nouveaux
modéeles de brassards de prise de tension pour l'option ABPM. Pour savoir quel module est assemblé et de
guel brassard vous avez besoin, examinez le raccord présent sur votre générateur et comparez-le avec les
photos ci-dessous. Suivez les instructions appropriées.

'I’- «

Fig. 1 Raccord male sur le générateur Fig. 2 Tuyau avec connexion femelle/femelle

» Veérifiez si votre générateur Dialog est muni du raccord male (Fig. 1).

» Utilisez un tuyau muni de deux raccords femelles (Fig. 2).

» Connectez le tuyau au générateur au moyen d'un raccord femelle.

» Connectez le méme tuyau au brassard au moyen de l'autre raccord femelle.
» Pour les autres mesures, suivez le manuel d'utilisation Dialog.




|
\
N

Fig. 3 Raccord femelle sur le générateur

» Vérifiez si votre générateur Dialog est muni du raccord femelle (Fig. 3).
» Utilisez un tuyau avec un raccord femelle et un raccord male (Fig. 4).
» Connectez le tuyau au générateur au moyen d'un embout méle.

» Connectez le tuyau avec I'embout femelle au brassard.

» Pour les autres mesures, suivez le manuel d'utilisation Dialog.

Informations complémentaires pour le chapitre ABPM / brassard

Fig. 4 Tuyau avec connexion femelle/méle

Les brassards livrés par B. Braun ne contiennent pas de latex. Cette indication figure également par un

symbole sur le brassard.

Risques pour le patient en raison de mesures incorrectes !

Le fait d'utiliser un brassard inapproprié affectera les performances de I'ABPM.
¢ Seuls les brassards fournis par B. Braun doivent étre utilisés. D'autres brassards peuvent étre compatibles
avec l'utilisation du générateur, par ex. par des organismes indépendants.

Tailles des brassards et accessoires

Les tailles de brassard et les accessoires suivants sont disponibles:

Nom

Taille

Référence Article (REF)

Brassard de petite taille (S)

Taille du bras 18 — 26 cm

7102372

Brassard de taille moyenne (M) Taille du bras 25 — 35 cm 7102771
Brassard de grande taille (L) Taille du bras 33 — 47 cm 7102380
Brassard de trés grande taille (XL) | Taille du bras 42 — 54 cm 7102390
Tuyau avec connexion Longueur 3 m 7102698
femelle/méle

Tuyau avec connexion Longueur 3 m 7102699

femelle/femelle
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Supplement ABPM Automatic Blood Pressure Measurement Module

TREBAT CE VAM JEDAN PRIMJERAK ZA SVAKI APARAT. PO POTREBI KOPIRAJTE.

HR Dopuna Uputa za upotrebu uredaja Dialog: Informacije o opciji ABPM i rukovanju starim/novim
manzetama.

o Procitajte sljedece informacije i s njima upoznajte sve korisnike u sklopu vaseg centra.
1 Prilozite ove dopune Uputama za upotrebu.
i Ovaj dodatak sadrzi samo informacije koje su promijenjene. Kompletan opis provjerite u

postojeé¢im Uputama za upotrebu.

Simboli na manzeti za ABPM

Simbol OPIS

| ® |
1 Tijekom rada s ABPM-om slijedite upute za rad navedene u ovim uputama za upotrebu

- Odobrena upotreba dijela za defibriliaciju tipa BF

Klasifikacija u skladu s normom IEC 60601-1

.|

Manzeta ne sadrzi lateks
247 ¢,

)
O Opseg nadlaktice

Veli¢ina manzete: S (mala), M (srednja), L (velika), XL (posebno velika). Pripadaju¢a
veli¢ina je ozna¢ena pravokutnikom oko simbola.

C) Oznaka za postavljanje manzete

Rukovanje starim/novim manzetama s opcijom ABPM

Kako bi se poboljsali rezultati terapije i udobnost pacijenta, B. Braun nudi novu seriju manzeta za mjerenje
krvnog tlaka za opciju ABPM. Kako biste saznali koji se modul sklapa i koja je manzeta potrebna, provjerite
spoj na vasem aparatu i usporedite ga s donjim slikama. Slijedite odgovaraju¢e upute.

Slika 1 Muski spoj na stroju Slika 2 Zenskalzenska cijev

» Provijerite da li vas uredaj Dialog ima muski spoj (slika 1).

» Upotrijebite cijev s dvama Zenskim spojevima (slika 2).

» Spojite cijev s jednim zenskim spojem na aparat.

» Spojite istu cijev s drugim Zenskim spojem na manzetu.

» Kod daljnjeg mjerenja slijedite upute za upotrebu uredaja Dialog.




Slika 3 Zenski spoj na stroju

Slika 4 Zenska/muska cijev

» Provijerite ima li va$ uredaj Dialog zenski spoj (slika 3).
» Upotrijebite cijev s jednim Zenskim spojem i jednim muskim spojem (slika 4).
» Spojite cijev s jednim muskim krajem na stroj.

» Spojite cijev s jednim Zenskim krajem na manzetu.

» Kod daljnjeg mjerenja slijedite upute za upotrebu uredaja Dialog.

Dodatne informacije za poglavlje ABPM / manzeta

ManzZete koje isporu€uje B. Braun ne sadrzZe lateks. Na to ukazuje i oznaka na manzeti.

Opasnost za pacijenta zbog pogreSnih mjerenja!

Upotreba neprikladne manzete utjecat ¢e na u¢inak ABPM funkcije.
o Treba Koristiti samo manzete koje isporu€uje B. Braun. Druge manzete moraju imati odobrenje za upotrebu
na aparatima za hemodijalizu, npr. od nezavisnih tijela.

Veliéine manzete i pribor

Dostupne su sljedece veli¢ine manzete i pribor:

Naziv

Velic¢ina

Broj artikla (REF)

Mala manzeta (S)

Veli¢ina nadlaktice 18 — 26 cm

7102372

Srednja manzeta (M) Veli€ina nadlaktice 25 — 35 cm 7102771
Velika manzeta (L) Veli¢ina nadlaktice 33 — 47 cm 7102380
Izrazito velika manzeta (XL) Veli€ina nadlaktice 42 — 54 cm 7102390
Zenska/muska cijev Duljina3 m 7102698
Zenska/zenska cijev Duljina 3 m 7102699
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Supplement ABPM Automatic Blood Pressure Measurement Module

GEPENKENT EGY MASOLATRA LESZ SZUKSEGE. KERJUK, SZUKSEG ESETEN MASOLJAK.

HU A Dialog hasznélati dtmutatdjanak (IFU) kiegészitése: Informaciok az ABPM opci6rol és a
régi/tj mandzsettak hasznalatarol.

o Olvassa at a kovetkez6 informacidkat és tdjékoztassa azokr6l szervezetének minden
1 felhasznaléjat. Adja jelen kiegészitést a hasznalati Gtmutatéhoz (IFU).

° Jelen kiegészités csak a valtozasokat érinté informacidkat tartalmazza. A teljes leirashoz
1 tekintse meg a Dialog meglévé hasznalati utmutatojat.

Szimbolumok az ABPM mandzsettan

Szimbélum Megnevezés

Az ABPM mikodtetése soran kovesse a hasznalati utasitasban leirt mikodtetési
utasitasokat.

1 - F Defibrillatorbiztos BF tipusi megérinthetd rész
R Besoroldsa az IEC 60601-1 szerint

A mandzsetta latexmentes

AT cp,

)
Q Fels6 kar atmérd

Mandzsetta méret: S (kis), M (kbzepes), L (nagy), XL (extra nagy).
Az adott méretet a szimbdolum korili négyzet mutatja.

A mandzsetta elhelyezését segit6 jelolés

O E=

Régi/ij mandzsettdk hasznéalata az ABPM opcidval
A terapia eredményeinek és a paciens kényelmének névelése érdekében a B. Braun cég Uj vérnyomasmeéré
mandzsettakat kinal az ABPM opci6hoz. Annak megallapitasahoz, hogy melyik modul kerilt beszerelésre és

melyik mandzsettara van sziikség, ellen8rizze a gépén 1évé csatlakozasokat és hasonlitsa 6ssze azokat az
alabbi abrakkal. Kévesse a vonatkozo el6irasokat.

1. abra Apa csatlakozéas a gépen 2. 4bra Anya/anya csdvezet

» Ellenérizze, hogy a Dialog az apa csatlakozast tartalmazza-e (1. abra).

» Haszndlja a két anya csatlakozasu csovezetet (2. abra).

» Kosse a csbvezetet a géphez az egyik anya csatlakozason keresztiil.

» Kosse ugyanezen cstvezetet a masik anya csatlakozason keresztill a mandzsettahoz.
» Tovabbi mérésekhez kdvesse a Dialog haszndlati dtmutatojat.




3. dbra Anya csatlakozas a gépen 4. dbra Anya/apa cstvezet

> Ellenérizze, hogy a Dialog az anya csatlakozast tartalmazza-e (3. abra).

» Haszndlja az egy anya és egy apa csatlakozassal ellatott csovezetet (4. abra).
> Kosse a csbvezetet az apa véggel a géphez.

» Kosse a csbvezetet az anya véggel a mandzsettahoz.

» Tovabbi mérésekhez kdvesse a Dialog hasznalati Utmutatojat.

Tovabbi tudnivalok az ABPM egységrol / mandzsettarol

A B. Braun altal szallitott mandzsettak latexmentesek. Ezt egy szimbélum is jelli a mandzsettan.

A helytelen mérések veszélyeztetik a pacienst!

A nem megfelel6 mandzsetta hasznalata befolyasolja az ABPM egység teljesitményét.
e Csak a B. Braun altal szallitott mandzsettakat hasznaljak! Mas mandzsettakat be kell vizsgéltatni a géppel
val6 hasznalatra vonatkozoan, pl. fliggetlen szervek altal.

Mandzsettaméretek és tartozékok

A kovetkez6 mandzsettaméretek és tartozékok kaphatdk:

Név Méret Cikkszam (REF)
Kis mandzsetta (S) A felkar mérete: 18 — 26 cm 7102372
Kdzepes mandzsetta (M) A felkar mérete: 25 — 35 cm 7102771
Nagy mandzsetta (L) A felkar mérete: 33 — 47 cm 7102380
Extra nagy mandzsetta (XL) A felkar mérete: 42 — 54 cm 7102390
Anya/apa csovezet Hossz: 3 m 7102698
Anya/anya csdvezet Hossz: 3 m 7102699
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ANDA MEMERLUKAN SATU SALINAN PER MESIN. HARAP SALIN JIKA PERLU.

ID Tambahan untuk Petunjuk Penggunaan (IFU) Dialog: Informasi tentang opsi ABPM dan
penanganan manset lama/baru.

o Baca informasi berikut dan instruksikan semua pengguna di organisasi Anda.
1 Tambahkan suplemen ini untuk Petunjuk Penggunaan (IFU) Anda.

* Suplemen ini hanya berisi informasi yang diubah. Untuk deskripsi lengkap, lihat Petunjuk
1 Penggunaan Dialog yang ada.

Simbol pada Manset ABPM

Simbol Deskripsi
Ikuti petunjuk pengoperasian dalam petunjuk penggunaan berikut saat mengoperasikan
ABPM
1 - ! Komponen terapan antidefibrilasi Tipe BF
R Klasifikasi berdasarkan IEC 60601-1

Manset bebas lateks

2AT e,

)
Q Diameter lengan atas

Ukuran manset: S (kecil), M (sedang), L (besar), XL (ekstra besar)
Ukuran yang sesuai ditandai dengan persegi di sekitar simbol.

Tanda untuk penempatan manset

O E>

Menangani manset lama/baru dengan opsi ABPM

Untuk meningkatkan hasil terapi dan kenyamanan pasien, B. Braun menawarkan serangkaian manset
tekanan darah baru untuk opsi ABPM. Untuk mencari modul mana yang dirakit dan manset mana yang
diperlukan, periksa sambungan di mesin Anda dan bandingkan dengan gambar berikut. Ikuti instruksi yang
tepat.

Gbr.1 Male coupling di mesin Gbr. 2 Tubing female/female

» Periksa apakah Dialog Anda memiliki male coupling (Gbr. 1).

» Gunakan selang dengan dua female couploing (Gbr. 2).

» Sambungkan selang dengan satu female coupling ke mesin.

» Sambungkan selang yang sama dengan female coupling lain ke manset.
» Untuk pengukuran lebih lanjut, ikuti petunjuk penggunaan Dialog Anda.
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Gbr. 3 Female coupling di mesin

Gbr. 4 Tubing female/male

» Periksa apakah Dialog Anda memiliki sambungan betina (Gbr. 3).
» Gunakan selang dengan satu female coupling dan satu male coupling (Gbr. 4).
» Sambungkan selang dengan female coupling ke mesin.

» Sambungkan selang dengan satu sambungan betina ke manset.

» Untuk pengukuran lebih lanjut, ikuti Petunjuk Penggunaan Dialog Anda.

Informasi tambahan untuk bab ABPM/Manset

Manset dari B. Braun bebas lateks. Ini ditandai dengan simbol pada manset.

Risiko pada pasien akibat pengukuran yang salah!

Menggunakan manset yang tidak tepat akan mempengaruhi kinerja fitur ABPM.

e Hanya gunakan manset yang diberikan oleh B. Braun. Manset lain harus terkualifikasi untuk digunakan

pada mesin, misal oleh badan independen.

Ukuran manset dan aksesori

Ukuran manset dan aksesori berikut tersedia:

Nama

Ukuran

Nomor Artikel (REF)

Manset kecil (S)

Ukuran lengan atas 18 — 26 cm

7102372

Manset sedang (M) Ukuran lengan atas 25 — 35 cm 7102771
Manset besar (L) Ukuran lengan atas 33 — 47 cm 7102380
Manset ekstra besar (XL) Ukuran lengan atas 42 — 54 cm 7102390
Tubing female / male Panjang 3 m 7102698
Tubing female / female Panjang 3 m 7102699
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ALLEGARE UNA COPIA PER MACCHINA. FARE DELLE COPIE SE NECESSARIO.

IT Supplemento del Manuale operativo Dialog: informazioni sull’opzione ABPM e I'impiego di
vecchi/nuovi bracciali.

o @

1

Leggere le seguenti informazioni e istruire tutti gli utenti all’interno della propria
organizzazione. Aggiungere il presente supplemento al manuale operativo (IFU).

Il supplemento contiene solo le informazioni modificate. Per le descrizioni integrali, far
riferimento al manuale operativo Dialog.

Simboli presenti sul bracciale ABPM

Simbolo Descrizione
Durante I'utilizzo del’ABPM seguire le istruzioni operative contenute nel presente manuale
operativo.
1 - F Parte applicata a prova di defibrillazione tipo FB
R Classificazione conforme a IEC 60601-1
Il bracciale ¢ latex-free
AT cp,

()

Diametro della parte superiore del braccio

Misura bracciale: S (piccola), M (media), L (grande), XL (extra large).
La misura corrispondente & indicata dal rettangolo presente intorno al simbolo.

O E=

Segno per posizionamento bracciale

Impiego di vecchi/nuovi bracciali con I'opzione ABPM.

Per migliorare gli esiti della terapia e il comfort dei pazienti, B. Braun offre una nuova serie di bracciali di
misurazione della pressione del sangue con I'opzione ABPM. Per individuare il corretto bracciale per il tipo di
attacco presente sull’apparecchiatura, verificare il raccordo sull’apparecchiatura e confrontarlo con le immagini
sottostanti. Seguire le istruzioni.

",

Fig.1 Attacco maschio sull’apparecchio "-Fig. 2 Tubo femmina/femmina

» Verificare che Dialog presenti un attacco maschio (Fig. 1).

» Usare il tubo con due attacchi femmina (Fig. 2).

» Collegare un attacco femmina all’apparecchiatura.

» Collegare I'altro attacco femmina al bracciale.

» Per ulteriori misurazioni, far riferimento al manuale operativo Dialog.




Fig. 3 Attacco femmina sull’apparecchio Fig. 4 Tubo femmina/maschio

» Controllare che Dialog presenti un attacco femmina (Fig. 3).

» Usare il tubo con un attacco femmina e uno maschio (Fig. 4).

» Collegare 'attacco maschio all’apparecchiatura.

» Collegare I'attacco femmina al bracciale.

» Per ulteriori misurazioni, far riferimento al manuale operativo Dialog.

Informazioni aggiuntive per capitolo ABPM/bracciale

| bracciali forniti da B.Braun sono latex free. Anche sul bracciale &€ presente un’apposita indicazione.

Rischio per il paziente dovuto a misurazioni errate!

L’uso di un bracciale inadatto influisce sulle prestazioni della funzione ABPM.
o Utilizzare solo i bracciali forniti da B. Braun. Eventuali bracciali diversi dovranno essere qualificati per
l'impiego sulla macchina, ad esempio, da parte di enti certificatori indipendenti.

Dimensioni dei bracciali e accessori

Sono disponibili i bracciali e gli accessori riportati di seguito:

Nome Misura Codice articolo (RIF)
Bracciale di misura piccola (S) Circonferenza braccio 18 — 26 cm | 7102372

Bracciale di misura media (M) Circonferenza braccio 25—-35cm | 7102771

Bracciale di misura grande (L) Circonferenza braccio 33 — 47 cm | 7102380

Bracciale di misura extra large | Circonferenza braccio 42 —54 cm | 7102390

(XL)

Tubo femmina/maschio Lunghezza 3 m 7102698

Tubo femmina/femmina Lunghezza3 m 7102699
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VIENAM |RENGINIUI REIKALINGA VIENA KOPIJA. KOPIJUOKITE, JEI BUTINA.

LT Priedas prie Dialog naudojimo instrukcijos (IFU): Informacija apie pasirenkamg automatinio
kraujospiidzio matavimo modulj (toliau — ABPM) ir seny / naujy manzec€iy naudojima.

o Perskaitykite Sig informacijg ir instruktuokite visus naudotojus savo organizacijoje.
1 Pridékite Sj priedg prie naudojimo instrukcijos (IFU).

. Siame priede pateikiama tik pakeista informacija. ISsamus aprasas pateiktas esamoje
1 Dialog naudojimo instrukcijoje.

Simboliai ant ABPM manzetés

Simbolis Aprasymas

[:]3] Naudodami ABPM, vadovaukités Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktais nurodymais

BF tipo defibriliacijai atspari prijungiamoji dalis
F Klasifikacija pagal IEC 60601-1

.|

.

Manzetés sudétyje néra latekso

@C‘Jj Zasto skersmuo
Manzetés dydis: S (mazas), M (vidutinis), L (didelis), XL (labai didelis).
ﬁ} Manzetés dydis pazymétas simboliu staCiakampyje.

@ Zenklas manzetés uzdéjimui

Seny / naujy manzeciy naudojimas su pasirenkamu ABPM

Norint pagerinti terapijos rezultatus ir pacienty komforta, B. Braun siilo naujos serijos kraujospidzio matuoklio
manzetes pasirenkamam ABPM. Norédami nustatyti paruo$tg modulj ir reikalingg manzete, patikrinkite movag
jrenginyje ir palyginkite jg su pateiktomis paveiksléliuose. Vadovaukités atitinkamomis instrukcijomis.

@/3 :

1 pav. ISoriné mova jrenginyje 2 pav. Zarnelé su vidine / vidine mova

» Patikrinkite, ar Jisy Dialog jrenginyje yra iSoriné mova (1 pav.).

» Naudokite Zarnele su abiejuose galuose esan&iomis vidinémis movomis (2 pav.).
» Vieng Zarnelés galg su vidine mova prijunkite prie jrenginio.

» Kitg tos pacios zarnelés galg su vidine mova prijunkite prie manzetés.

» Atlikite matavimus pagal Dialog naudojimo instrukcija.




3 pav. Vidiné mova jrenginyje 4 pav. Zarnelé su vidine / iSorine mova

» Patikrinkite, ar Jisy Dialog jrenginyje yra vidiné mova (3 pav.).

» Naudokite Zarnele su viename gale esancia vidine mova, o kitame — iSorine mova (4 pav.).
> Zarnelés galg su iSorine mova prijunkite prie jrenginio.

> Zarnelés galg su vidine mova prijunkite prie manZetés.

» Atlikite matavimus pagal Dialog naudojimo instrukcija.

Papildoma informacija ABPM / Manzeté skyriui

B. Braun tiekiamy manzec€iy sudétyje néra latekso. Tai taip pat nurodo ant manzetés pateiktas simbolis.

Pavojus pacientui dél neteisingo matavimo!

Naudojant netinkamg manzete, sumazéja ABPM funkcijos efektyvumas.
¢ Bdtina naudoti tik B. Braun tiekiamas manzetes. Kitos manzetés privalo bati tinkamos Siam jrenginiui; jy
suderinamuma turi patvirtinti nepriklausomos jstaigos.

Manzeciy dydziai ir priedai

Galima jsigyti Siy dydziy manzetes ir priedus:

Pavadinimas Dydis Gaminio numeris (REF)
Maza manzeté (S) Zasto apimtis 18—26 cm 7102372
Vidutiné manzeté (M) Zasto apimtis 25-35 cm 7102771
Didelé manzeté (L) Zasto apimtis 33—47 cm 7102380
Labai didelé manzete (XL) Zasto apimtis 42-54 cm 7102390
Zarnelé su vidine / iSorine mova llgis—3m 7102698
Zarnelé su vidine / vidine mova llgis—3m 7102699
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KATRAI IEKARTAI BUS VAJADZIGS VIENS EKSEMPLARS. JA NEPIECIESAMS, LUDZAM NOKOPET.

LV Dialog lietoSanas pamacibas (IFU) papildinajums: informacija par ABPM opciju un ricibu ar
vecam vai jaunam mansetém.

o Izlasiet talak sniegto informaciju un instruéjiet visus lietotajus jiasu iestadé. Pievienojiet
1 $o papildinajumu lietoSanas pamacibai (IFU).

. Saja papildindjuma ietverta tikai mainita informacija. Aprakstus pilna apjoma lidzam
1 skatit Dialog lietoSanas pamaciba.

Simboli uz ABPM mansetes

Simbols Apraksts

[:]E Lietojot ABPM, ieverojiet $aja instrukcija aprakstitos lietoSanas noradijumus

F BF tipa darba dala ar aizsardzibu pret defibrilatora ladinu
Klasifikacija saskana ar IEC 60601-1

.|

.

ManSetes sastava nav lateksa

Al e,

Q Augsdelma diametrs

ManSetes izmérs: S (maza), M (vidgja), L (liela), XL (loti liela). Attiecigo izméru norada ap
simbolu apvilkts taisnstaris.

ManSetes atraSanas vietas atzime

O E=

RikoSanas ar vecam vai jaunam papildus pieejamas ABPM mansetém

Lai uzlabotu terapijas iznakumu un pacienta komfortu, B. Braun piedava jaunu asinsspiediena méridanas
mansesu sériju ABPM opcijai. Lai noskaidrotu, kurs modulis ir uzstadits un kura manSete nepiecieSama,
[Gdzam parbaudit jisu iekartas savienojumu un salidzinat to ar talak redzamajiem attéliem. Ladzam sekot
atbilstoSajam instrukcijam.

@ .

1. att. Spraudna tipa savienotajs 2.att. Caurulite ar kontaktligzdu/kontaktligzdu
uz iekartas

» Parbaudiet, vai jusu Dialog ir spraudna tipa savienotajs (1. att.).

» |lzmantojiet cauruliti ar divam kontaktligzdam (2. att.).

» Pievienojiet cauruliti ar vienu kontaktligzdu pie iekartas.

» Pievienojiet to paSu cauruliti ar otru kontaktligzdu pie manSetes.

» Lai veiktu turpmakus mérijumus, rikojieties saskana ar Dialog lietoSanas pamacibu.




A A
\

3. att. Kontaktligzdas tipa savienotajs 4. att. Caurulites tipa savienotajs/spraudnis
uz iekartas

» Parbaudiet, vai uz jisu Dialog ir kontaktligzda (3. att.).

» lzmantojiet cauruliti ar vienu kontaktligzdu un vienu spraudna tipa savienotaju (4. att.).
» Pievienojiet cauruliti ar spraudna tipa galu pie iekartas.

» Pievienojiet cauruliti ar kontaktligzdas tipa galu pie mansetes.

» Lai veiktu turpmakus meérijumus, rikojieties saskana ar Dialog lietoSanas pamaéacibu.

Papildinformacija nodalai ,ABPM/mansete”

B. Braun piegadatas manSetes nesatur lateksu. Uz to norada art simbols uz manSetes.

Risks pacientam nepareizu mérijjumu dé|!

NeatbilstoSas mansetes izmanto$ana ietekmés ABPM funkcijas darbibu.

o Atlauts izmantot tikai B. Braun piegadatas manS$etes. Lai ar 8o iekartu varétu izmantot citas manSetes, tam
jabat atzitdm par atbilsto$am, pieméram, no neatkarigu organizaciju puses.

MansesSu izméri un piederumi

Pieejamas Sadu izméru man3etes un 8adi piederumi:

Nosaukums Izmérs Artikuls (REF)
Maza izméra manSete (S) Augédelma izmérs 18—26 cm 7102372
Vidéja izméra mansete (M) Augsdelma izmérs 25—35 cm 7102771

Liela izméra manSete (L) Augédelma izmérs 33—47 cm 7102380

Ipasi liela izméra manSete (XL) Augédelma izmérs 42—45 cm 7102390
Caurulite ar kontaktligzdu/spraudna | Garums 3 m 7102698

tipa savienotaju

Caurulite ar Garums 3 m 7102699
kontaktligzdu/kontaktligzdu
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U ZULT EEN KOPIE PER MACHINE NODIG HEBBEN. ZO NODIG KOPIEREN A.U.B.

NL Supplement op Dialog gebruikershandleiding Instructions for Use (IFU): Informatie over de
optie ABPM en gebruik van oude/nieuwe manchetten.

o Lees de volgende informatie en instrueer alle gebruikers binnen uw organisatie. Voeg dit
1 supplement toe aan uw gebruikershandleiding (IFU).

° Dit supplement bevat uitsluitend informatie die gewijzigd is. Zie voor de volledige
1 beschrijvingen de bestaande Dialog gebruikershandleiding.

Symbolen op ABPM-manchet

Symbool Beschrijving
Volg de gebruiksinstructies in deze gebruiksaanwijzing bij het gebruik van de automatische
bloeddrukmeting.

F Type BF defibrillatiebestendig toegepast onderdeel
Classificatie volgens IEC 60601-1

.|

.

Manchet is latexvrij

Al e,

Q Diameter bovenarm

Manchetmaat: S (small), M (medium), L (large), XL (extra large).
De respectievelijke maat wordt in de rechthoek rond het symbool aangegeven.

Markering voor het plaatsen van de manchet

O E=

Gebruik van oude/nieuwe manchetten met de optie ABPM
Ter verbetering van de therapieresultaten en het comfort van de patiént biedt B. Braun een nieuwe serie
bloeddrukmanchetten voor de optie ABPM aan. Controleer de koppeling in uw machine om te weten te komen

welke module gemonteerd is en welke manchet nodig is en vergelijk dit met de onderstaande foto's. Volg de
bijpassende instructies.

",

Fig.1 Mannelijke koppeling op de machine Fig. 2 "-Slangen vrouwelijk/vrouwelijk

» Controleer of uw Dialog de mannelijke koppeling bezit (Fig. 1).

» Gebruik slangen met twee vrouwelijke koppelingen (Fig. 2).

» Verbind slang met één vrouwelijke koppeling met de machine.

» Verbind dezelfde slang met de andere vrouwelijke koppeling met de manchet.
» Zie uw Dialog gebruikershandleiding, voor het vervolg van de meting.




|
\
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Fig. 3 Vrouwelijke koppeling op

de machine

Fig. 4 Slangen vrouwelijk/vrouwelijk

» Controleer of uw Dialog de vrouwelijke koppeling bezit (Fig. 3).
» Gebruik slangen met één vrouwelijke en één mannelijke koppeling (Fig. 4).
» Verbind slang met mannelijk uiteinde met de machine.
» Verbind slang met vrouwelijk uiteinde met de manchet.

» Zie uw Dialog gebruikershandleiding, voor het vervolg van de meting.

Aanvullende informatie bij hoofdstuk automatische bloeddrukmeting/ manchet

Door B. Braun geleverde manchetten zijn vrij van latex. Dit wordt ook aangegeven door het symbool op de

manchet.

Risico voor de patiént door foutieve metingen!

Het gebruik van een ongeschikte manchet zal invioed hebben op de prestatie van de ABPM voorziening.
¢ Uitsluitend door B. Braun geleverde manchetten dienen te worden gebruikt. Andere manchetten moeten
gekwalificeerd zijn voor het gebruik bij de machine, bv. door onafhankelijke instanties.

Manchetafmetingen en -accessoires

De volgende manchetafmetingen en -accessoires zijn beschikbaar:

Naam Afmeting Artikelnummer (REF)
Kleine manchet (S) Afmeting bovenarm 18 — 26 cm 7102372
Middelgrote manchet (M) Afmeting bovenarm 25 — 35 cm 7102771
Grote manchet (L) Afmeting bovenarm 33 — 47 cm 7102380
Extragrote manchet (XL) Afmeting bovenarm 42 — 54 cm 7102390
Slangen vrouwelijk/mannelijk Lengte 3 m 7102698
Slangen vrouwelijk/vrouwelijk Lengte 3 m 7102699
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DO KA2DE(}O URZADZENIA POTRZEBNY BEDZIE JEDEN EGZEMPLARZ. W RAZIE POTRZEBY
SKOPIOWAC.

PL Suplement do Instrukcji obstugi urzadzenia Dialog: informacje dotyczace opcji ABPM
i stosowania starych/nowych mankietéw.

° Nalezy przeczyta¢ ponizsze informacje i udzieli¢ instrukcji wszystkim uzytkownikom w
1 swojej organizacji. Dotagczyé¢ niniejszy suplement do Instrukcji obstugi (IFU).
i Niniejszy suplement zawiera wytacznie informacje, ktére zostaly zmienione. Petne opisy

znajduja sie w istniejagcej Instrukcji obstugi urzagdzenia Dialog.

Symbole na mankiecie do ABPM

Symbol Opis

Podczas stosowania ABPM nalezy przestrzegaé¢ wskazéwek obstugi w niniejszej instrukciji
uzytkowania.

F Czes¢ stosowana z atestem do defibrylacji typu BF
Klasyfikacja na podstawie IEC 60601-1

.|

.

Mankiet nie zawiera lateksu

RN

Q Obwdd ramienia
Rozmiar mankietu: S (maty), M ($redni), L (duzy), XL (bardzo duzy).
Witasciwy rozmiar wskazany jest w prostokgcie wokoét symbolu.

@ Oznaczenie do umieszczenia mankietu

Stosowanie starych/nowych mankietéw z opcja ABPM
Aby zapewni¢ lepsze wyniki leczenia i podnies¢ komfort pacjenta, firma B. Braun oferuje nowg serig
mankietow do pomiaru cisnienia krwi dla opcji ABPM. Aby dowiedzie¢ sie, ktéry modut zostat zastosowany i

ktéry mankiet jest potrzebny, nalezy sprawdzi¢ potgczenie mankietu i poréwnac z ponizszymi zdjeciami.
Nastepnie postepowac zgodnie z odpowiednimi instrukcjami.

",

Rys. 1 Zlaczka meska na urzadzeniu Rys .2 Przewdd z dwiema ztaczkami zenskimi

C

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie Dialog wyposazone jest w ztgczke meska (Rys. 1).

» Uzy¢ przewodu z dwiema ztgczkami zenskimi (Rys. 2).

» Podtgczy¢ przewdd jedng ztgczkg zenskg do urzgdzenia.

» Podtgczyé ten sam przewdd drugg ztgczkg zenskg do mankietu.

» Aby dokonaé pomiaru, postepowaé zgodnie z Instrukcjg obstugi urzgdzenia Dialog.




|
\
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Rys. 3 Zlaczka zenska na urzadzeniu

Rys. 4 Przewdd ze ztaczka zenska/meska

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie Dialog wyposazone jest w zlgczke zenskg (Rys. 3).

» UzyC przewodu z jedng ztgczkg zenskg i jedng meska (Rys. 4).

» Podtagczy¢ przewdd ztgczkg meskg do urzadzenia.
» Podigczy¢ przewdd ztgczkg zenskg do mankietu.
» Aby dokonaé pomiaru, postepowaé zgodnie z Instrukcjg obstugi urzgdzenia Dialog.

Informacje dodatkowe do rozdziatu ABPM / Mankiet

Mankiety firmy B. Braun nie zawierajg lateksu. Zostato to réwniez oznaczone symbolem na mankiecie.

Nieprawidtowe pomiary stanowig zagrozenie dla pacjenta!

Zastosowanie nieodpowiedniego mankietu negatywnie wptynie na dziatanie funkcji ABPM.
¢ Nalezy stosowac wytgcznie mankiety firmy B. Braun. Inne mankiety muszg by¢ zatwierdzone do stosowania
z urzadzeniem, np. przez niezalezne organy.

Rozmiary mankietow i akcesoria

Dostepne sg nastepujgce rozmiary mankietéw i akcesoria:

Nazwa Rozmiar Numer artykutu (REF)
Mankiet maty (S) Ramie 18-26 cm 7102372
Mankiet sredni (M) Ramie 25-35 cm 7102771
Mankiet duzy (L) Ramig 33-47 cm 7102380
Mankiet bardzo duzy (XL) Ramig 42-54 cm 7102390
Przewdd ze ztgczka zehska/meskg | Dlugosé 3 m 7102698
Przewdd z dwiema ztgczkami Dtugos¢ 3 m 7102699

zenskimi

Supplement 38910463 / Rev. 2.87.30 / December 2018

32




IRA PRECISAR DE UMA COPIA POR MAQUINA. FACA AS COPIAS NECESSARIAS.

PT Adenda as Instrucdes de Utilizagcdo do monitor Dialog: informagé&o sobre a opcgao
ABPM e o0 manuseamento de bracadeiras usadas/novas.

o Leia a seguinte informacéo e informe todos os utilizadores da sua organizagdo. Junte
1 esta adenda as suas Instrugdes de Utilizacao.

. Esta adenda contém apenas as informac¢8es que sofreram alteragdes. Para as descricfes
1 completas, consulte as Instruces de Utilizac&o existentes do monitor Dialog.

Simbolos na bracadeira ABPM

Simbolo Descricdo

DE Siga as instrucdes de operacgéo destas instrucdes de utilizacdo quando utilizar a bragadeira
ABPM

1 - F Tipo BF peca aplicada a prova de desfibrilacédo
R Classificacéo conforme CEI 60601-1

A bragadeira ndo contém latex

AT cp,

)
Q Diametro do brago

A Tamanho da bracadeira: P (pequeno), M (médio), L (grande) e XL (extra grande)

O respetivo tamanho sera indicado pelo retangulo a volta do simbolo.

Marcacéo para o posicionamento da bragadeira

O E

Manuseamento de bracadeiras usadas/novas com a opgado ABPM

De forma a melhorar os resultados terapéuticos e o conforto dos doentes, a B. Braun disponibiliza uma nova
série de bracadeiras de tens&o arterial para a op¢cdo ABPM. Para saber que médulo esta montado e que
bracadeira é necessaria, verifique o adaptador da sua maquina e compare com as imagens abaixo. Siga as
devidas instrucgdes.

Fig. 1 Adaptador macho na maquina Fig. 2 Tubo fémea/fémea

» Verifique se o monitor Dialog contém o adaptador macho (Fig. 1).

» Utilize um tubo com duas conexdes fémea (Fig. 2).

» Ligue um tubo com uma conexao fémea a maquina.

» Ligue o mesmo tubo com a outra conexao fémea a bracadeira.

» Para mais medi¢6es, siga as suas instru¢des de utilizacdo do monitor Dialog.
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Fig. 3 Adaptador fémea na maquina Fig. 4 Tubo fémea/macho

» Verifique se o monitor Dialog contém o adaptador fémea (Fig. 3).

» Utilize o tubo com uma conexdo fémea e uma conexdo macho (Fig. 4).

» Ligue o tubo com a conex&do macho a maquina.

» Ligue o tubo com a conexao fémea a maquina.

» Para mais medi¢@es, siga as suas instru¢des de utilizacdo do monitor Dialog.

Informac&o adicional para o capitulo ABPM / Bragadeira

As bracadeiras fornecidas pela B. Braun ndo contém latex. Isto € também indicado pelo simbolo na
bracadeira.

Risco para o doente devido a medicdes erradas!

A utilizacdo de uma bragadeira inadequada ird afetar o desempenho da funcionalidade ABPM.
o Apenas devem ser utilizadas bracadeiras fornecidas pela B. Braun. Outras bragadeiras tém de ser
aprovadas para utilizacdo com a maquina, por exemplo, por entidades independentes.

Tamanhos de bragadeiras e acessdrios

Estdo disponiveis os seguintes tamanhos de bracadeiras e acessorios:

Nome Tamanho Artigo numero (REF)
Bracadeira pequena (S) Tamanho do braco 18 — 26 cm 7102372
Bracadeira média (M) Tamanho do braco 25 — 35 cm 7102771
Bracadeira grande (L) Tamanho do brago 33 — 47 cm 7102380
Bracadeira extra grande (XL) Tamanho do brago 42 — 54 cm 7102390
Tubo fémea/macho Comprimento 3 m 7102698
Tubo fémea/fémea Comprimento 3 m 7102699
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IRA NECESSITAR DE UMA COPIA POR MAQUINA. COPIAR, POR FAVOR, QUANDO NECESSARIO.

PTBR Suplemento para Dialog Instru¢des de Uso (IFU): Informacé&o sobre a opcdo ABPM e
manipulacdo de pulseiras usadas/novas.

o Leia a seguinte informacdo e instrua todos 0s usuarios na sua organizacdo. Adicione
1 esse suplemento as suas Instrugdes de Uso (IFU).

. Esse suplemento somente contém informagdes que foram modificadas. Para as
1 descri¢cBes completas, verifique o Dialog as Instru¢cdes de Uso existente para a Dialog.

Simbolos na manga de ABPM

Simbolo Descricdo

E]E Siga as instru¢des operacionais nestas instru¢des de uso ao operar a ABPM

1 - F Tipo BF prova de desfibrilacdo peca aplicada
R Classificacéo de acordo com IEC 60601-1

A manga néo contém latex

Al e,

Q Diametro do brago superior

Tamanho da manga: P (pequeno), M (médio), G (grande) e GG (extra-grande)
O respectivo tamanho serd indicado pelo retdngulo a volta do simbolo.

Marcacgédo para colocagdo da manga

O E=

Manipulacdo de pulseiras usadas/novas com a op¢ao ABPM
De maneira a melhorar os resultados da terapia e o conforto do paciente, a B. Braun oferece uma série de
pulseiras para medir pressao sanguinea para a op¢do ABPM. Para encontrar qual o médulo que esta

montado e a pulseira é necesséria, verifique o acoplamento na sua maquina e compare com as figuras
abaixo. Siga as instru¢des adequadas.

Fig. 1 Acoplamento macho na maquina "-Fig. 2 Tubagem fémea/fémea

» Verifique se o seu equipamento Dialog contém o acoplamento macho (Fig. 1).
» Use tubagem com dois acoplamentos fémea (Fig. 2).

» Conecte a tubagem com um acoplamento fémea a maquina.

» Conecte a mesma tubagem com o outro acoplamento fémea a pulseira.

» Para a medicao siga as suas Instru¢des de Uso da Dialog.




|
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Fig. 3 Acoplamento fémea na maquina Fig. 4 Tubagem fémea/macho

» Verifique se o seu equipamento Dialog contém o acoplamento fémea (Fig. 3).
» Use tubagem com um acoplamento fémea e um acoplamento macho (Fig. 4).
» Conecte a tubagem com um terminagéo macho a maquina.

» Conecte a tubagem com um terminacéo fémea a pulseira.

» Para a medicao siga as suas Instru¢des de Uso da Dialog.

Informacgdes adicionais para o capitulo da ABPM / manga

Os manguitos fornecidos pela B. Braun séo isentos de latex. Isso é também indicado através do simbolo no
manguito.

Risco do paciente devido a medidas incorretas!

O uso de um manguito inadequado ird afetar o desempenho da fungédo ABPM.

e Somente devem ser utilizadas manguitos fornecidos pela B. Braun. Outros manguitos devem ser
qualificados para 0 uso com a maquina, p. ex. por instituicdes independentes.

Tamanhos de manguitos e acessorios

Os seguintes tamanhos de manguito e acessoérios encontram-se & disposi¢ao:

Nome Tamanho Ndmero do Artigo (REF)
Manguito pequeno (S) Tamanho do antebraco 18 — 26 cm | 7102372
Manguito médio (M) Tamanho do antebraco 25 —35cm | 7102771
Manguito grande (L) Tamanho do antebraco 33 — 47 cm | 7102380
Manguito extra grande (XL) Tamanho do antebraco 42 — 54 cm | 7102390
Tubagem fémea/macho Comprimento 3 m 7102698
Tubagem fémea/fémea Comprimento 3 m 7102699
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AVETI NEVOIE DE UN EXEMPLAR PER MASINA. EFECTUATI O COPIE DACA ESTE CAZUL.

RO Supliment pentru instructiunile de utilizare Dialog: Informatii despre optiunea ABPM si
manipularea mansetelor vechi/noi.

o Cititi informatiile urmatoare si instruiti-i pe toti utilizatorii din organizatia dvs. Adaugati
1 acest supliment la instructiunile de utilizare (IFU).

° Acest supliment contine numai informatii modificate. Pentru descrieri complete,
1 consultati instructiunile de utilizare Dialog existente.

Simboluri pe mansonul pentru ABPM

Simbol Descriere
E]E Respectati instructiunile de operare din aceste instructiuni de utilizare atunci cand operati
ABPM.

F Piesa aplicata de tip BF cu protectie impotriva efectelor defibrilarii
Clasificare conform IEC 60601-1

.|

.

Mansonul nu contine latex

AT e,

)

Q Diametru brat
Marime manson: S (mic), M (mediu), L (mare), XL (foarte mare).
Marimea respectiva este indicata de dreptunghiul din jurul simbolului.

® Marcaj pentru aplicarea mansonului

Manipularea mansetelor vechi/noi cu optiunea ABPM
Pentru a imbunatati rezultatele terapiei si confortul pacientului, B. Braun ofera o serie noua de mansoane
pentru masurarea tensiunii arteriale pentru optiunea ABPM. Pentru a afla care modul este asamblat si ce

manseta este necesar, verificati racordul din magina dvs. si comparati-l cu imaginile de mai jos. Urmati
instructiunile corespunzatoare.

Fig.1 Racord tata pe masina Fig. 2 Tub mama/mama

» Verificati daca masina dvs. Dialog contine racordul tata (Fig. 1).
» Utilizati tubul cu doua racorduri mama (Fig. 2).

» Conectati tubul cu un racord mama la masina.

» Conectati acelasi tub cu celalalt racord mama la manseta.

» Pentru alte masuratori, urmati instructiunile de utilizare Dialog.




|
\
N

Fig. 3 Racord mama pe masina Fig. 4 Tub mama/tata

» Verificati daca magina dvs. Dialog contine racordul mama (Fig. 3).
» Utilizati tubul cu un racord mama si un racord tata (Fig. 4).

» Conectati tubul cu mufa tata la masina.

» Conectati tubul cu mufa mama la manseta.

» Pentru alte masuratori, urmati instructiunile de utilizare Dialog.

Informatii suplimentare pentru capitolul ABPM / Manson

Mansetele livrate de B. Braun nu contin latex. Acest lucru este indicat si de simbolul de pe manseta.

Risc pentru pacient din cauza masuratorilor incorecte!

In caz de utilizare a unui mansete necorespunzator, performanta caracteristicii ABPM va fi afectata.
e Se vor utiliza numai mansetele livrate de B. Braun. Alte mansete trebuie sa fie aprobate pentru utilizarea cu
masina, de ex. de catre organisme independente.

Dimensiuni si accesorii pentru mansete

Sunt disponibile urmatoarele dimensiuni si accesorii pentru mansete:

Denumire Dimensiune Numar de articol (REF)

Manseta mica (S) Circumferinta parte superioara brat | 7102372
18 —-26 cm

Manseta medie (M) Circumferinta parte superioara brat | 7102771
25-35cm

Manseta mare (L) Circumferinta parte superioara braf | 7102380
33—-47cm

Manseta extra-mare (XL) Circumferinta parte superioara brat | 7102390
42 — 54 cm

Tub mama/tata Lungime 3 m 7102698

Tub mama/mama Lungime 3 m 7102699
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ANs KAXAOOro AnnAPATA TPEBYETCS OTAENbHbIW 3K3EMMNNAP JAHHOIO JOKYMEHTA.
COENAUTE KOMNWW, ECNT HEOBXOOAUMO.

RU DononHeHune k PykoBogcTBy no akcnnyatauum annaparta Dialog: UHcpopmauus o6 ABPM
(HUKO) (QononHeHue k onuun HUK[ (HeMHBa3uBHbIN U3MepUTESlb KPOBAHOIO AaBeHUs) -
MoAyJfib aBTOMaTUYECKOro U3MepeHus apT. AaBNeHUs ) U 3KcniyaTauum cTapbiX U HOBbIX

MaHXeT.
* O3HakoMbTecb €O cnep.ylomeﬁ VIH(*)OpMaLIVIeVI n gopeauTte ee OO0 cCBegeHUA BcCexX
l nonb3oBaTtesien B Ballew opraHusauuvu. BHecuTe 3TO AononHeHue B PYKOBOACTBO no

akcnnyartauum (IFU).

* 310 MNpuUnoXeHue COOEPXKUT TONMbKO Uu3MeHAieMyl uHdopmauuo. [Ona nonHoro
1 onucaHus, obpaTuTechb K cyllecTByrolwemy PykoBoacTBy no akcnsyaTauum.

CumBonbl Ha maHxeTte ABPM

CumBon OnucaHue

CnepynTe MHCTPYKUMSIM MO 3KCMyaTauumn B 3TUX MHCTPYKLMSX ANS UCMOSNb30BaHUS Npu
pabote c ABPM

F KomnoHeHT ¢ 3awmTon oT gecdubpunnsaumm Tuna BF
Knaccudumkauusa B coots. ¢ IEC 60601-1

.|

.

MaHnxxeTa He COoOepPXUT NnaTtekca

54T,

o
O [dvnameTp BepxHemn 4acTu pyku

Pasmep maHxeTbl: S (ManeHbkun), M (cpegHui), L (6onbwon), XL (o4eHb 6onbLuown)
CooTBeTCTBYIOWUIA pa3mep 0603HaYaeTcs NPSIMOYrofibHUKOM BOKPYr CUMBOMA.

MapKMpOBKa Aana pasMmelleHna MaHxXeTbl

OE>

O6palleHue co cTapbiMu / HOBbIMU MaHXxeTamu ¢ onumen ABPM (HUKL)

C uenbto yny4leHus pe3ynbTaToB Tepanum 1 komdopTta naumneHToB B. Braun npegnaraet HoByto cepuio
MaHXeT AN usMepeHus aptepmanbHoro aaenenus ana ABPM (HUKI). YTobbl y3HaTb TMN Moayns v
MaHXeTbl, NPOBEPbTE COEAMHEHMNE BALLEro annapara U cpaBHuUTe ero ¢ gotorpacdmsmm, NpuBEAEHHbIMU
Hwxke. Cnegynte COOTBETCTBYHOLLUM UHCTPYKLUAM.

@3 .

Puc.1 Pasbem TMna nana Ha annaparte Puc. 2 Tpybka c pasbemamu TMna mama/mama

» Y6egutecs, yto Baw annapat Dialog nmeeTt pasbem Tuna nana (puc. 1).

» BosbmuTe TpyOKy C ABYMSA pa3beMamu Tuna mama (puc. 2).

» lMogknounte oamH pasbem TpyOKM TMnNa Mama K annapary.

» MoakniounTe gpyron pasbem Tvna Mmama 3ToK e TPyOKU K MaHXeTe.

» [nga panbHenwero namepeHus crnegynte PykoBoacTBy no akcnnyatauumm Dialog.




Puc. 3 Pa3bem TMna Ha annaparte Mama Puc. 4 Tpy6ka ¢ pazbemamu Tuna nana/mama

» Yb6egutecn, 4yto Baw annapat Dialog nmeeT pasbem Tvna mama (puc. 3).

> BosbmuTe TpybKY C OAHUM pa3beMOM Tvna MaMa v ogHVMM pa3beMoM Tuna nana (puc. 4).
» [NoaknioumTe pasbeM TUNa nana K annapary.

» lMogkniounte pasbem TMNa Mama K MaHxeTe.

» [na fanbHenwero usamepeHus cneayvte PykosoacTBy no akcnnyatauun Dialog.

DononHuTtenbHas nHcgpopmauua gnsa rnaebl ABPM / MaHxeTa

MoctaBnaemble B. Braun maHxeTbl He coaepxart naTekc. Ha ato Takke YKa3blBaeT CUMBOJT Ha MaHXeTe.

Puck ons naumeHTa BcrneacTeve HenpasunbHOro I/I3MepeHI/IFI!

Mcnonb3oBaHue HenoaxoasLen maHxeTbl noBnuseT Ha addekTnsHocTs ABPM (HUKA)-
e CrepyeT NCNomnb3oBaTh UCKINIOYMTENBHO MaHXeTbl, MOCTaBnAemMble koMmnaHvuen B. Braun. MaHxeTbl Apyrux
npounssoanTenemn SOrmkHbl ObITb 0J06pEHbI AN UCNONb30BaHMA C annapaToM, HanpuMep, He3aBNCUMbIMW SKCNIepTaMu.

Pasmepbl MaHXeT U NpUuHaanexHocTn

ﬂ.OCTyI‘IHbI cnepywuime npuHagneXxXHocTn U MaHXeTbl crieayrulnx pasmepos:

HanmeHoBaHue Pa3smep Homep aptukyna (cnp. Neo)

Manble maHxeTbl (S) MakcumanbHbI 06xBaT nneva: 7102372
18—26 cm

CpeaHue manxeTbl (M) MakcrmanbHbIn 06xBaT nneva: 7102771
25—35 cm

Bonblne manxeTsl (L) MakcumanbHbI 06xBaT nneva: 7102380
33—47 cm

OuyeHb Gonblune maHxeTbl (XL) MakcumanbHbI 06xBaT nneva: 7102390
42—54 cm

Tpy6bka ¢ pasgbemamu TMna mama/nana AnvHa: 3 m 7102698

Tpy6ka ¢ pa3bemamu Tvna Mama/mama OnuHa: 3 m 7102699
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PRE KAZDY PRISTROJ BUDETE POTREBOVAT JEDNU KOPIU. V PRIPADE POTREBY SKOPIRUJTE.

SK Dodatok k navodu na pouzitie (IFU) Dialog: Informacie o dopinku ABPM a manipulacii so
starymi / novymi manzetami.

o Precitajte si nasledovné informacie a poucte vsSetkych uzivatelov pristroja vo vasej
1 organizacii. Tento dodatok pridajte k vaSmu navodu na pouzitie (IFU).

. Tento dodatok obsahuje iba informéacie, ktoré boli zmenené. Uplné popisy najdete v
1 existujucom navode na pouzitie pristroja Dialog.

Symboly na manzete ABPM

Symbol Popis
E]E Pri prevadzke ABPM dodrzujte prevadzkové pokyny v tychto uzivatel'skych pokynoch.
1 - F Prilozna ¢ast typu BF odolna defibrilacii
R Klasifikacia podia IEC 60601-1
Manzeta neobsahuje latex
Al e,
Q Priemer ruky
Velkost manzety S (mala), M (stredna), L (velka), XL (extra velka).
Prislusna velkost je oznaena obdlznikom okolo symbolu.
@ Oznaclenie pre spravne umiestnenie manzety

Manipulacia so starymi / novymi manzetami dopinku ABPM
V zaujme zlepSenia vysledkov lieCby a pohodlia pacienta, spolo€nost B. Braun ponuka novu sériu manziet na

meranie tlaku pre doplnok ABPM. To, aky modul je namontovany a aki manzetu potrebujete, zistite kontrolou
spojky na vaSom stroji a porovnanim s obrazkami dole. Riadte sa prislusnymi pokynmi.

",

W

Obr. 1 Vnuatorna spojka na stroji Obr. 2 Hadiéka vonkajsia spojka/vonkajsia spojka

» Skontrolujte, €i vas Dialog méa vnutornu spojku (Obr. 1).

» PouZite hadi¢ku s dvoma vonkajSimi spojkami (Obr. 2).

» Jednu vonkajsiu spojku hadi¢ky pripojte k stroju.

» Druhu vonkajSiu spojku tej istej hadiCky pripojte k manzete.
» Pri daldom merani sa riadte navodom na pouZitie Dialog.




|
N

Obr. 3 Vonkajsia spojka na stroji

Obr. 4 Hadi¢ka vnutorna spojka/vonkajsia spojka

» Skontrolujte, €i vas Dialog ma vonkajsiu spojku (Obr. 3).
» Pouzite hadicku s jednou vnatornou spojkou a jednou vonkajSou spojkou (Obr. 4).
» Vnutornu spojku hadic¢ky pripojte k stroju.

» VonkajSiu spojku hadi¢ky pripojte k manzete.

» Pri dalSom merani sa riadte navodom na pouzitie Dialog.

Dodato¢éné informacie pre kapitolu ABPM / Manzeta

Manzety dodavané spolo¢nostou B. Braun neobsahuju latex. Tato informacia je takisto uvedena na symbole

na manzete.

Riziko pre pacienta nasledkom nespravnych merani!

Pouzivanie nespravnej manzety ovplyvni vykon funkcie ABPM.

o Pouzivajte iba manzety spolo¢nosti B. Braun. Iné manzety musia byt na pouzitie so strojom schvalené,

napr. nezavislymi organmi.

Velkosti manziet a prislusenstvo

K dispozicii su nasledujuce velkosti manziet a prisluSenstvo:

Nazov Velkost’ Cislo tovaru (REF)
Mala manzeta (S) Velkost nadlaktia 18 — 26 cm 7102372

Stredna manzeta (M) Velkost nadlaktia 25 — 35 cm 7102771

Velkd manzeta (L) Velkost nadlaktia 33 — 47 cm 7102380

Extra velka manzeta (XL) Velkost nadlaktia 42 — 54 cm 7102390

Hadi¢ka vonkaj$ia spojka/vnutorna | Dizka 3 m 7102698

spojka

Hadicka vonkajsia Dizka 3 m 7102699

spojka/vonkajsia spojka
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POTREBOVALI BOSTE ENO KOPIJO NA NAPRAVO. PO POTREBI SKOPIRAJTE.

SL Dodatek k navodilom za uporabo Dialog: Informacije o moznosti ABPM in ravnanju s
starimi/novimi mansetami.

s Preberite naslednje informacije in z njimi seznanite vse uporabnike v vasi ustanovi. Ta
1 dodatek dodajte k navodilom za uporabo (IFU).
i Ta dodatek vsebuje samo informacije, ki so spremenjene. Za celoten opis glejte

obstoje€a navodila za uporabo Dialog.

Simboli na ABPM-manseti

Simbol Opis

E]—i_] Pri upravljanju enote za ABPM sledite navodilom za uporabo v tem priro€niku.

F Uporabljen del tipa BF, odporen na defibrilacijo
Klasifikacija v skladu z IEC 60601-1

.|

.

Manseta ne vsebuje lateksa

AL,

Q Premer nadlahti
Velikost mansete: S (mala), M (srednja), L (velika), XL (zelo velika). Velikost je oznadena s
pravokotnikom okrog simbola.

@ Oznaka za namestitev mansSete

Ravnanje s starimi/novimi mansetami z moznostjo ABPM

Za izboljSanje rezultatov terapij in bolnikovega udobja vam podjetje B. Braun nudi novo serijo manset za
merjenje krvnega tlaka za mozno ABPM. Da bi izvedeli, kateri modul je sestavljen in katera manSeta potrebna,
preverite priklju€ek na vasi napravi in ga primerjajte s spodnjimi slikami. Sledite ustreznim navodilom.

@3’ .

Slika 1 Moski prikljuéek na napravi Slika 2 Cev zenskalzenska

» Preverite, ali ima vaSa naprava Dialog moski prikljuéek (sl. 1).
» Uporabite cev z dvema Zenskima priklju¢koma (sl. 2).

» Cev z enim Zenskim priklju¢kom poveZite z napravo.

» Isto cev z drugim Zenskim prikljuckom povezite z manseto.

» Za nadaljnje meritve sledite navodilom za uporabo Dialog.




Slika. 3Zenski prikljuéek na napravi Slika 4 Cev zenska/moski

» Preverite, ali ima vasa naprava Dialog Zenski priklju¢ek (sl. 3).

» Uporabite cev z enim Zenskim in enim moskim priklju¢kom (sl. 4).
» Cev z moskim koncem poveZite z napravo.

» Cev z Zzenskim koncem povezite z manSeto.

» Za nadaljnje meritve s<ledite navodilom za uporabo Dialog.

Dodatne informacije za poglavje ABPM / manseta

Mansete podjetja B. Braun ne vsebujejo lateksa. To je oznaceno tudi s simbolom na manseti.

Nevarnost za bolnika zaradi napacnih meritev!

Uporaba neustrezne manS$ete vpliva na delovanje funkcije ABPM.

o Uporabljajte samo manSete, ki jih dostavi podjetje B. Braun. Druge mansete morajo npr. neodvisni organi

potrditi kot primerne za uporabo z napravo.

Velikosti manset in dodatki

Na voljo so naslednje velikosti man$et in dodatki:

Ime Velikost St. artikla (REF)
Majhna manseta (S) Velikost nadlahti 18 — 26 cm 7102372
Srednja manseta (M) Velikost nadlahti 25 — 35 cm 7102771
Velika manseta (L) Velikost nadlahti 33 — 47 cm 7102380
Ekstra velika manseta (XL) Velikost nadlahti 42 — 54 cm 7102390
Cev Zenska/mos$ki Dolzina3 m 7102698
Cev Zenska/Zzenska Dolzina3 m 7102699
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POTREBAN VAM JE JEDAN PRIMERAK PO APARATU. ISKOPIRAJTE AKO JE POTREBNO.

SR Dodatak uputstvu za upotrebu aparata Dialog: Informacije o opciji ABPM i koriSéenje
starih/novih manzetni.

o Procitajte ove informacije i uputite sve korisnike u Vas$oj organizaciji. Prilozite ovaj
1 dodatak Uputstvu za upotrebu koje veé imate (IFU).
i Dodatak sadrzi samo informacije koje su promenjene. Za kompletan opis pogledajte

Uputstvo za upotrebu.

Simboli na manzetni

Simbol Opis
E];}] Prilikom rada sa ABPM-om sledite uputstva za rad navedena u ovim uputstvima za
upotrebu

F Upotreba potvrdenog dela za defibrilaciju tipa BF
Klasifikacija prema standardu IEC 60601-1

.|

.

Manzetna ne sadrzi lateks

RN

Q Precnik nadlaktice
Veli¢ina manzetne: S (mala), M (srednja), L (velika), XL (ekstra velika)
Odgovarajuc¢a veli¢ina oznacena je pravougaonikom oko simbola.

@ Oznadavanje za postavljanje manZetne

KoriSéenje starih/novih manzetni sa opcijom ABPM

U cilju poboljSanja rezultata terapije i udobnosti pacijenta, B. Braun nudi novu seriju manzetni za opciju
automatskog merenja krvnog pritiska. Da biste saznali koji modul je montiran i koja manzetna je potrebna,
proverite spojnicu u aparatui uporedite sa slikama ispod. Pratite odgovarajuéa uputstva.

@3’ .

Slika 1 ,,MusSka“ spojnica na uredaju SIika'2~,,2ensko/iensko“ spojnica

» Proverite da li vas aparat Dialog sadrzi musku spojnicu (slika 1).

» Koristite crevo sa dve Zenske spojnice (slika 2).

» PoveZite crevo sa jednom Zenskom spojnicom sa uredajem.

» Povezite isto crevo sa drugom Zenskom spojnicom sa manzetnom.
» Za dodatna merenja, sledite svoje Uputstvo za upotrebu.




Slika 3 ,,Zenska“ spojnica na uredaju

» Proverite da li vas aparat Dialog sadrzi Zensku spojnicu (slika 3).

Slika 4 ,,Zensko/mus$ka“ spojnica

» Koristite crevo sa jednom Zenskom i jednom muskom spojnicom (slika 4).
» Povezite crevo sa muskom spojnicom sa uredajem.

» PoveZite crevo sa Zenskom spojnicom sa manzetnom.
» Za dodatna merenja, sledite svoje Uputstvo za upotrebu.

Dodatne informacije za poglavlje ABPM / manzetna

ManzZetne B. Braun ne sadrze lateks. To je takode prikazano simbolom na manzZetni.

Rizik po pacijenta u slu€aju pogreSnog merenja!

Koris¢enje neodgovaraju¢e manzetne ¢e uticati na rad uredaja za merenje pritiska.

¢ Treba koristiti samo manzetne proizvodaca B. Braun. Druge manzetne moraju biti odobrene za koriS¢enje
sa ovim aparatom, npr. od strane nezavisnih tela.

Veliéine manzetni i dodatni pribor

Manzetne su dostupne u sledeéim veli¢inama:

Naziv Veli¢ina Artikl br. (REF)
Mala manzetna (S) Obim nadlaktice 18 — 26 cm 7102372
Srednja manzetna (M) Obim nadlaktice 25 — 35 cm 7102771
Velika manzetna (L) Obim nadlaktice 33 — 47 cm 7102380
Veoma velika manzetna (XL) Obim nadlaktice 42 — 54 cm 7102390
,Zensko/musgko* crevo Duzina3 m 7102698
,Zensko/Zensko* crevo Duzina3 m 7102699
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HER MAKINE iGIN BIR KOPYAYA iHTIYACINIZ OLACAK. LUTFEN GEREKIRSE GOGALTIN.

TR Dialog Kullanim Kilavuzu'na (IFU) Ek: ABPM opsiyonu ve eski/lyeni mangonlarin kullanimi
hakkinda bilgiler.

o Asagidaki bilgileri okuyun ve kurumunuzdaki tiim kullanicilan bilgilendirin. Bu eki,
1 Kullanim Kilavuzu'na (IFU) ilave edin.

* Bu ek yalnizca degistirilen bilgileri icerir. Aciklamalarin tamami i¢cin mevcut Dialog
1 Kullanim Kilavuzu'na bakin.

ABPM mansetindeki semboller

Sembol Tanim

E]E ABPMyi kullanirken kullanma talimatlarina uyun

1 F BF tipi defibrilasyon kaniti uygulanan bélim
IEC 60601-1’e gore siniflandirma

.

Manset lateks degildir

RN

Q Ust kol gapi
Manset bedeni: S (Kuguk), M (Orta), L (Buyuk), XL (Ekstra Buyuk).
ligili beden sembol etrafinda dikddrtgen ile gosterilir.

@ Manset yerlestirmek icin isaret

ABPM opsiyonuyla eski/yeni mangonlarin kullanimi

B. Braun, tedavi sonuglarini ve hasta rahathgini daha iyi hale getirmek igin ABPM opsiyonuyla birlikte yeni bir
kan basinci mansonu serisi sunuyor. Hangi modulin monte edildigi ve mansonun gerektigini bulmak igin
makinenizdeki baglanti ucunu kontrol edin ve asagidaki resimlerle karsilastirin. Uygun yonergeleri takip edin.

",

Sek. 1 Makinede erkek baglanti ucu Sek. 2 Disi/digi boru sistemi

» Dialog'unuzun erkek baglanti ucunu igerip icermedigini kontrol edin (Sek. 1).
> Iki digi baglanti uglu boru sistemini kullanin (Sek. 2).

» Boru sistemini bir disi baglanti ucuyla makineye baglayin.

» Ayni boru sistemini diger disi baglanti ucuyla mansona baglayin.

» Daha fazla dl¢uim igin, Dialog Kullanim Kilavuzu'na bakin.




Sek. 3 Makinede disi baglanti ucu

Sek. 4 Disilerkek boru sistemi

» Dialog'unuzun disi baglanti ucunu igerip icermedigini kontrol edin (Sek. 3).

» Bir disi baglanti ucu ve bir erkek baglanti ucuna sahip boru sistemini kullanin (Sek. 4).
» Erkek uglu boru sistemini makineye baglayin.

» Disi uglu boru sistemini mansona baglayin.

» Daha fazla él¢im igin, Dialog Kullanim Kilavuzu'na bakin.

ABPM / Manset icin ilave bilgi

B. Braun'un mansonlaari lateks icermez. Bu ayrica mangon Uzerinde sembol ile gbsterilir.

Yanlig 6lgimler hasta igin risklidir!

Uygun olmayan bir manson kullanimi ABPM 6zelliginin performansini etkiler.

¢ Yalnizca B. Braun'un sagladigi mansonlar kullaniimalidir. Diger mangonlar makineyle kullanim igin, orn.

bagimsiz kuruluglar tarafindan belgelenmelidir.

Manson Boyutlan ve Aksesuarlar

Asagidaki manson boyutlari ve aksesuarlar mevcuttur:

isim Boyut Madde Numarasi (REF)
Kiglik manson (S) Ust kol boyutu 18 — 26 cm 7102372
Orta manson (M) Ust kol boyutu 25 — 35 cm 7102771
Biylk manson (L) Ust kol boyutu 33 — 47 cm 7102380
Ekstra buyik mangon (XL) Ust kol boyutu 42 — 54 cm 7102390
Disi/erkek boru sistemi Uzunluk 3 m 7102698
Disi/digi boru sistemi Uzunluk 3 m 7102699
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Supplement ABPM Automatic Blood Pressure Measurement Module

MOI MAY SE CAN MOT BAN SAO. VUI LONG SAO CHEP NEU CAN THIET.

VI

1

Phan bé’ sung cho Hwéng dan sir dung (IFU) may Dialog: Théng tin vé tiy chon theo
ddi huyét ap tw dong (ABPM) va xtr ly vong bit ci/méi.

Hay doc théng tin sau day va hwéng dan tat ca ngwdi ding trong té chikc. Thém phan bé
sung nay cho Hwéng dan st dung(IFU).

Phéan bé sung nay chi chira nhivng théng tin da bi thay déi. Bé c6 dwoc ban mo ta day
da, hay tham khao Hwéng dan ste dung may Dialog hién cd.

Ky hiéu trén Vong Bit ABPM

Ky hiéu

Mb ta

Lam theo hwéng dan van hanh trong hwéng dan st dung nay khi van hanh ABPM

B& phan (rng dung chéng kht rung tim loai BF
Phén loai theo IEC 60601-1

Vong bit khéng cé nhya mu cao su

Puwong kinh bap tay

Kich ¢& vong bit: S (nhd), M (trung binh), L (I6n), XL(cwc I6n)
Kich ¢& twong tng dworc biéu thi bang hinh chir nhat xung quanh ky hiéu.

DBanh d4u vi tri dat vong bit

Xtr ly vong bit cii/méi véi ABPM tuy chon

Dé cai thién két qua diéu tri va sw thodi mai cho bénh nhan, B. Braun cung cap mot loat cac vong bit huyet ap
m&i cho ABPM tuy chon. D& tim ra md dun nao dwoc lap rap va can cé vong bit nao, hay kiém tra khép néi
trong may va so sanh véi cac hinh anh dwdi day. Lam theo cac hwéng dan thich hop.

",

Hinh 1 Khép noi c6 chét cam trén may Hinh 2 Ong dan c6 16 nhan cam vao/c6 16 nhan
cam vao

> Kiém tra xem may Dialog c6 d&u ndi c6 chét cdm hay khéng (Hinh 1).

> S dung éng dan c6 hai khép ndi c6 16 nhan cadm vao (Hinh 2).

> Két néi bng dan c6 mot khép ndi c6 16 nhan cdm vao véi may.

> Két ndi cung dng dan c6 khép ndi c6 16 nhan cdm vao con lai véi vong bit.
> Dé& tién hanh do thém, l1am theo hwéng dan sir dung may Dialog.




Hinh 3 Khép ndi c6 16 nhan cam vao Hinh 4 Ong dan c6 chét cam/cé 16 nhan cam vao
cam vao

> Kiém tra xem may Dialog c6 khép ndi ¢6 16 nhan cdm vao hay khéng (Hinh 3).
> St dung dng dan c6 mot khép ndi c6 16 nhan cdm vao va mét khép ndi c6 chdt cdm (Hinh 4).

> Két néi dng dan véi khép néi cé chét cdm véi may.
> Két ndi dng dan véi khép ndi cé 16 nhan cdm vao véi vong bit.
> D4 tién hanh do thém, hay lam theo Hwéng dan str dung may Dialog.

Théng tin bé sung cho chwong ABPM / Vong Bit

CAc vong bit do B. Braun cung c&p khéng c6 nhwa mi cao su. Diéu nay dwoc biéu thi bang ky hiéu trén vong

bit.

Nguy co cho bénh nhan do do sail

S& dung vong bit khéng phu hop sé anh hwdng dén hiéu ndng cda tinh nang ABPM.

e Chinén st dung vong bit do B. Braun cung cap. Cac vong bit khac phai dd tiéu chuén st dung véi may,

vi dy: b&i cac don vi ddc lap.

Céc kich c& va phu kién vong bit

C6 san céac kich ¢& va phu kién vong bit sau:

Tén Kich c& Sé san pham (REF)
\Vong bit nho (S) Kich c& bép tay 18 — 26 cm 7102372

Vong bit trung binh (M) Kich c& bap tay 25 — 35 cm 7102771

Vong bit Ion (L) Kich c& bap tay 33 — 47 cm 7102380

Vong bit cye lon (XL) Kich c& bap tay 42 — 54 cm 7102390

Ong dan c6 chot cam/co 16 nhan | Chieu dai 3 m 7102698

cam vao

Ong dan c6 16 nhan cam vao/c6 16 | Chieu dai 3 m 7102699

nhan cam vao
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YOU WILL NEED ONE COPY PER MACHINE. PLEASE COPY IF NECESSARY.

us Supplement to Dialog® Instructions for Use (IFU): Information about the option ABPM and
handling of old/new cuffs.

s Read the following information and instruct all users in your organization. Add this
1 supplement to your Instructions for Use (IFU).

° This supplement only contains information that is changed. For the complete
1 descriptions, refer to the existing Dialog Instructions for Use.

Symbols on ABPM Cuff

Symbol Description

Follow operating instructions when operating the ABPM

DE IEC 60601-1 Medical electrical equipment - Part 1: General requirements for basic safety and essential
performance; Reference number D.1-11

DEFIBRILLATION-PROOF TYPE BF APPLIED PART

] . 1 Classification acc. to IEC 60601-1

R IEC 60601-1 Medical electrical equipment - Part 1: General requirements for basic safety and essential
performance; Reference number D.1 - 26
Cuff is not made with natural rubber latex

@ IS0 15223-1 Medical devices - Symbols to be used with medical device labels, labelling and information

to be supplied - Part 1: General requirements; Reference number 5.4.5; Annex B.2

A7
¥ So

)
Q Upper arm diameter

Cuff size: S (small), M (medium), L (large), XL(extra large)
The respective size is indicated by the rectangle around the symbol.

Marking for cuff placement

O E

Handling of old/new cuffs with the option ABPM

In order to improve therapy outcomes and patient comfort, B. Braun offers a new series of blood pressure
cuffs for the option ABPM. To find out which module is assembled and cuff is needed, check the coupling in
your machine and compare with the pictures below. Follow the appropriate instructions.

",

Fig.1 Male coupling on the machine Fig.2 Tubing female/female

» Check if your Dialog contains the male coupling (Fig. 1).

» Use tubing with two female couplings (Fig. 2).

» Connect tubing with one female coupling to machine.

» Connect same tubing with the other female coupling to cuff.

» For further measurement, follow your Dialog instructions for use.
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Fig. 3 Female coupling on the machine

» Check if your Dialog® contains the female coupling (Fig. 3).

» Use tubing with one female coupling and one male coupling (Fig. 4).

» Connect tubing with male coupling to machine.
» Connect tubing with female coupling to cuff.

» For further measurement, follow your Dialog instructions for use.

Additional information for ABPM / Cuff

Fig. 4 Tubing female/male

Cuffs delivered by B. Braun are not made with natural rubber latex. This is also indicated by the symbol on the

cuff.

Risk to the patient due to wrong measurements!

Using an unsuitable cuff will affect performance of the ABPM feature.

¢ Only cuffs delivered by B. Braun should be used. Other cuffs must be qualified for usage with the machine,

e.g. by independent bodies.

Cuff sizes and accessories

The following cuff sizes and accessories are available:

Name

Size

Article Number (REF)

Small cuff (S)

Upper arm size 18 — 26 cm

7102372

Medium cuff (M) Upper arm size 25 — 35 cm 7102771
Large cuff (L) Upper arm size 33 —47 cm 7102380
Extra large cuff (XL) Upper arm size 42 — 54 cm 7102390
Tubing female/male Length 3 m 7102698
Tubing female/female Length 3 m 7102699
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